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Verily by God’s remembrance are hearts reassured that is the hearts of the‏ 
The Thunder‏ / الرعد / believers; (13:28) Surah 13: Ar Ra'd‏ 
জেনে রাখ, আল্লাহর যিকির দ্বারাই অন্তর সমূহ শান্তি পায়।‏ 
এটি কি নয় যে আল্লাহ্‌র গুণগানেই হৃদয় প্রশান্তি লাভ করে?‏ 
Surah 30-Rum, 30:17‏ 

$41 সুতরাং তোমরা আল্লাহর ۶و ووم‎ ۶ b ০) 5৮2 
পবিত্রতা ও মহিমা ঘোষণা কর ১৮ فسبحن الله حين‎ — 17 


رم 2م 9* ورور 
وحين 7 ببحون 0 | সন্ধ্যায় ও প্রভাতে‏ 
আর 5۶۲۹1059 যোহরের 225 3o‏ | اد 


সময়; এবং আকাশমণ্ডলী ও ০৮৯০১4৮04৮5 
থবীতে সকল VET! ماس كع ور و و‎ 74747 
18 ۱ 1 ০ والارض وعشياوحين تظهرون‎ 
হযরত মুআয ইবনে আনাস আলজুহনী (রাঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, 
রাসূলুল্লাহ (সঃ) বলেছেনঃ “আল্লাহ তা'আলা হযরত ইবরাহীম (আঃ)-কে বিশ্বস্ত 
বন্ধু আখ্যায় কেন আখ্যায়িত করেছেন এ খবর কি দেবো না? কারণ এই যে, 
সকালে ও সন্ধ্যায় তিনি এই কালেমাগুলো পাঠ করতেন।” অতঃপর তিনি 


7 قر 2 م AI,‏ سر 


40944 হতে 658 ; পর্যন্ত দুটি আয়াত তিলাওয়াত করেন।৯ 
হযরত আবদুল্লাহ ইবনে আববাস (রাঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, রাসূলুল্লাহ 
বলেছেনঃ “যে ব্যক্তি সকাল সন্ধ্যায় এ আয়াত দু'টি পাঠ করবে, তার 
দিন-রাতের যা কিছু নষ্ট হয়েছে তা ফিরে পাবে।”২ 
Surah Tauba: Last Ayat- Hasbi Allah...(9: 129)..... 
আবূ দারদা (রাঃ) বর্ণনা করেছেন যে, যে ব্যক্তি সকাল সন্ধ্যায় নিমের 
কালেমা সাতবার করে পাঠ করে, আল্লাহ তা'আলা তার সকল কাজ সমাধা করে 
দেন এবং তার সকল ইচ্ছা পূর্ণ করেন। কালেমাটি হচ্ছেঃ 


راو رہ wo‏ رمو 55624 و رور ر بر 77 ?7 و 


ba | توكلت و هو رب العرش‎ gale حسبی الله لا له الا هو‎ 
অর্থাৎ “আমার জন্যে আল্লাহই যথেষ্ট, তিনি ছাড়া অন্য কোন মা'বুদ নেই, 
আমি তারই উপর নির্ভর করেছি, আর তিনি হচ্ছেন অতি বড় আরশের মালিক |" 


2B GE GE SK SE 2K GE GE GE SE SE 2K ৭4 K‏ علد 
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১৮৭৩. হযরত আবদুল্লাহ ইব্‌ন (রা.) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ৪ “যে ব্যক্তি সদা-সর্বদা গুনাহ মাফ চাইতে থাকে, মহান আল্লাহ তাকে 
প্রতিটি সংকীর্ণতা অথবা কষ্টকর অবস্থা থেকে বেরিয়ে আসার সুযোগ করে দেন; প্রতিটি দুশ্চিন্তা 
থেকে তাকে মুক্ত করেন এবং তিনি তাকে এমন সব উৎস থেকে রিষিকের ব্যবস্থা করে দেন যা 
সে কল্পনাও করতে পারে AN” ۱ (আবু দাউদ) 


Ism-e- Azam 
তাফসির ইবনে কাসির: দামেস্কের খতিব হযরত হিশাম বিন আম্মার রহমাতুল্লাহ 
আলাইহি বলেন যে সূরা বাকারার ইসমে আজমের আয়াত হচ্ছে আয়াতুল কুরসি, 
সূরা আলে ইমরানের(সূরা - 3) প্রথম তিনটি আয়াত এবং সুরা ত্বাহার (সূরা - ২০) 
১১১ নম্বর আয়াত] (3: 1-3) 


ALT? و سر صرح لا وم‎ পার পার্ট ree -X 

SSID GO ERO ai 
^— ۰ Fd e Poe ^T গে পালার LDL LF Zu mA صرح ساد‎ 

O ০০৯০245045৩ CI پالحق رقا‎ 

Allah - there is no deity except Him, the Ever-Living, the Sustainer of existence. 


He has sent down upon you, ]0 Muhammad], the Book in truth, confirming 
what was before it. And He revealed the Torah and the Gospel.20-111 


5 QE ১2 ০৬ 43 الیو‎ cdi E 522 11) 


111 Faces will be humbled before the Living, the Eternal. Whoever carries 
injustice will despair. 
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Surah 37: 180-182 


১৮০। তারা যা আরোপ করে তা و ورن را وام‎ / 
হতে পবিত্র ও মহান তোমার Badly سبحن ربك‎ - ss 


প্রতিপালক, যিনি সকল garl ror. 
ক্ষমতার অধিকারী ۱ ০০০৫ عما‎ 
১৮১। শান্তি বর্ষিত হোক রি 
-\A\ 
রাসূলদের প্রতি। على الم‎ ds 


2 م و م 


১৮২। প্রশংসা 5 اعد‎ TT 
প্রতিপালক আল্লাহ্রই প্রাপ্য | 


www .QuranerAlo.com 


সুরাঃ সাফফাত ৩৭ ২৪০ পারাঃ ২৩ 


অতি আবশ্যকীয় যে, সর্বপ্রকারের পূর্ণতা তার একক সত্তার মধ্যে থাকবে | 
এটাকেই পরিষ্কার ভাষায় হামদ বা প্রশংসা দ্বারা সাব্যস্ত করা হয়েছে, যাতে 
ক্ষতিসমূহ না সূচক হয় এবং পূর্ণতা হ্যা সূচক FF | কুরআন কারীমের বহু 
আয়াতে তাস্বীহ্‌ ও হামদের একই সাথে বর্ণনা দেয়া হয়েছে। 

হযরত কাতাদা (রঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, রাসূলুল্লাহ্‌ (সঃ) বলেছেনঃ “যখন 
তোমরা আমার উপর সালাম পাঠাবে তখন অন্যান্য নবীদের উপরও সালাম 
পাঠাবে | কেননা, তাদেরই মধ্যে আমিও একজন নবী 1”? 

হযরত আবু সাঈদ (রাঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, রাসূলুল্লাহ্‌ (সঃ) যখন 
সালামের ইচ্ছা করতেন তখন এই আয়াত তিনটি পড়ে সালাম করতেন ।২ 

হযরত শা'বী (রঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, রাসূলুল্লাহ্‌ (সঃ) বলেছেনঃ “যে 
ব্যক্তি কিয়ামতের দিন পরিমাপ যন্ত্র ভর্তি পুণ্য লাভ করতে চায় সে যেন কোন 
মজলিস হতে উঠে যাওয়ার সময় এই আয়াত তিনটি পাঠ করে ।”৩ 

ইমাম তিবরানী (রঃ)-এর হাদীস গ্রন্থে হযরত আরকাম (রাঃ) হতে বর্ণিত 
আছে যে, রাসূলুল্লাহ্‌ বলেছেনঃ “যে ব্যক্তি প্রত্যেক ফরয নামাযের পরে এ আয়াত 
তিনটি তিনবার পাঠ করবে সে পরিমাপ যন্ত্র ভরে ভরে পুণ্য লাভ করবে |” 


40:1 
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হযরত আবু হুরাইরা (রাঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, রাসূলুল্লাহ্‌ (সঃ) বলেছেনঃ 
“যে ব্যক্তি আয়াতুল কুরসী এবং হা-মীম-আল মুমিনের প্রথম অংশ পাঠ করে 
নেয়, সে এ দিনের সর্বপ্রকারের অনিষ্ট হতে রক্ষা TT |”? 


দয়াময়, পরম দয়ালু আল্লাহর নামে (শুরু করি) ارحس ع‎ all یشم‎ 
১। হা- মীম, ' í uM 
Ó حم‎ -١ 
21 এই কিতাব অবতীর্ণ হয়েছে 
পরাক্রমশালী সর্বজ্ঞ আল্লাহ্‌র کنیل التب من ال ال‎ -۷ 
নিকট হতে- Y 777 


তিনি ব্যতীত কোন মা'বৃদ ১১ 
নেই। প্রত্যাবর্তন তারই وم دو‎ S£ OA 

all‏ الا هو البه 
2 2 م “ر ^ | নিকট‏ 
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'Uthman bin 'Affan (May Allah be pleased with him) 
reported: 


The Messenger of Allah (=) said, "He who recites three 
times every morning and evening: ‘Bismillahil-ladhi la 
yadurru ma'as-mihi shai'un fil-ardi wa la fis-sama'i, wa 
Huwas-Sami'ul-'Alim (In the Name of Allah with Whose 
Name there is protection against every kind of harm in the 
earth or in the heaven, and He is the All-Hearing and All- 
Knowing), nothing will harm him." 


[Abu Dawud and At- Tirmidhi]. 


Sunnah.com reference : Book 16, Hadith 50 
Arabic/English book reference : Book 16, Hadith 1457 


ce‏ عثمان بن عفان رضي الله عنه قال: قال رسول الله 
صلى الله عليه وسلم: "ما من عبد يقول في صباح كل يوم 
ومساء كل ليلة: بسم الله الذي لا يضر مع اسمه شيء في 
الأرض ولا في السماء وهو السميع العلیم» ثلاث مراتء إلا 
لم يضره شيء". رواه أبو داود والترمذي وقال حديث حسن 


صحيح . 


Report Error | Share 
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be 


: dois 3 گان ب‎ BE اله هن الشیی‎ ua Sk ابن‎ s MA 


CLL) » 5019 وَالْعَقَاف‎ SEI أسألك الهدى‎ ০1111 

e eere ই TET রে থেকে বৰ্মিত। (তিনি বলেছেন) নব 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়া সাল্লাম নিম্নোক্ত দুটি করতেন ৪ s “আল্লা-হুম্মা 55 আস্আলুকাল হুদা 
ওয়াত্‌ তুকা ওয়াল আফা-ফা ওয়াল গিনা -হে আল্লাহ! আমি তোমার কাছে চাচ্ছি হিদায়াত, 


I سس‎ 
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NEXT ES رن‎ 261৩2 بك‎ ১ EFAN " 
৮ 


alllahumma 'inni 'aeuzubika minal hammi wal hazani, wal aaj-ze wal kasali, wal 
bukhle wal jubni wa dalai alddayni, wa ghalabat ar-rijali " 


আল্লাহুম্মা ইন্নি আউযুবিকা মিনাল হাম্মি ওয়াল হাজানি, ওয়াল 
আজ-জে ওয়াল কাসালি, ওয়াল FAT ওয়াল জুবনি ওয়া দালাই 
আলদাইনি, ওয়া গালাবাত আর-রিজালি" 


Sahih al-Bukhari Book 65 Hadith 336: Narrated Anas bin Malik: Allah's Apostle 
said to Abu Talha, "Seek one of your boys to serve me." Abu Talha mounted me 
behind him (on his riding animal) and took me (to the Prophet). So, | used to serve 
Allah's Apostle whenever he dismounted (to stay somewhere). | used to hear him 
saying very often, "O Allah! I seek refuge with You from having worries, 
sadness, helplessness, laziness, miserliness, cowardice, from being 
heavily in debt and from being overpowered by other persons unjustly 
https://muflihun.com/bukhari/65/336 

মুসনাদে 5115915-01 Musnad Ahmed 23:01 page 107 
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(১২) ইবন্‌ আববাস (রা) থেকে বর্ণিত, তিনি একদা রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-এর পেছনে সওয়ারীতে উপবিষ্ট হন। 
তখন রাসূল (সা) তাকে বলেন, ওহে বৎস! আমি তোমাকে কিছু সংখ্যক কালেমা (উপদেশ বাণী) শিক্ষা দিচ্ছি 
(এসবের মাধ্যমে আল্লাহ তোমার মঙ্গল করবেন) আল্লাহর বিধান মেনে চলবে আল্লাহ তোমাকে হিফাজত করবেন। 
আল্লাহর বিধান মেনে চলবে তাতে আল্লাহকে তোমার দিকে সদয় পাবে। যখন কোন কিছু Mel করবে, তখন 
আল্লাহর নিকটই Met করবে | আর যখন সাহায্য প্রার্থনা করবে, তখন আল্লাহরই নিকট সাহায্য প্রার্থনা করবে ۱ জেনে 
রাখ, সমগ্র উম্মত যদি তোমার উপকার করার নিমিত্ত একত্রিত হয়, তবুও আল্লাহ যা তোমার জন্য লিপিবদ্ধ করে 

রেখেছেন তার বাইরে তারা তোমার কোন উপকার করতে পারবে AT ۱ অপরদিকে তারা যদি তোমার কোন ক্ষতি 
সাধন করার উদ্দেশ্যে একত্রিত হয়, তবু আল্লাহ তোমার জন্য যা লিখে রেখেছেন তার বাইরে কোন ক্ষতি করতে 
পারবে না। (মনে রাখবে) কলম উঠিয়ে নেওয়া হয়েছে এবং (রেজিস্টার) বহিসমূহ শুকিয়ে গিয়েছে (অর্থাৎ উপকার 
বা অপকার যা কিছু হওয়ার তা আল্লাহ্‌র রেকর্ডে লেখা সম্পন্ন হয়ে গিয়েছে 1) ۱ ۱ 

(ইবন্‌ আব্বাস (রা) থেকে দ্বিতীয় একটি বর্ণনা ধারায়) এরূপই বর্ণিত হয়েছে। তবে তাতে অতিরিক্ত আছে 
(তোমার সুসময়ে আল্লাহকে চিনার চেষ্টা কর, আল্লাহ তোমাকে তোমার কষ্টের সময়ে চিনে নিবেন)। (এতে আরও 
আছে) যদি সমগ্র সৃষ্টিকুল তোমার সামান্য উপকার করতে ইচ্ছুক হয়, যা আল্লাহ তোমার জন্য লিপিবদ্ধ করেন নি, 
তবে তারা তা করতে সক্ষম হবে না এবং যদি তারা.তোমার এমন কোন অনিষ্ট করতে চায়, যা আল্লাহ তোমার জন্য 
লিখেন নি, তবে তারা তা করতে পারবে AT ۱ জেনে রাখ! দুঃসময়ে ধৈর্যধারণ করার মধ্যে বহুবিধ কল্যাণ নিহিত 
এবং ধৈর্যের সাথেই থাকে (আল্লাহ্‌র) সাহায্য আর বিজয় | বিপদের সাথেই থাকে প্রশান্তি এবং কষ্টের পরেই 
বা সুখ। ۳ 

(হাকিম ও তিরমিযী, তিনি হাদীসটি হাসান ও সহীহ্‌ বলে মন্তব্য করেছেন 1) 

হাদীস : ২৪৬ 1 হযরত আবুল্লাহ ইবনে মাসউদ (রা) বলেছেন, যদি আলেমগণ ইলমের মর্যাদা রক্ষা করতেন 

এবং উপযুক্ত লোকদের হাতে তা সোপর্দ করতেন, তাহলে নিশ্চয়ই ভারা তা দিয়ে নিজেদের যুগের লোকদের নেতৃত্ব 

| www.WaytoJannah.Com 

jm _O_O_____________HHHHHHHHHHo__ HHH. 
৬৯ 
পারেন, ফলে তারা দুনিয়াদারের কাছে মর্যাদাহীন হয়ে গিয়েছে। আমি তোমাদের রাসূল (স)-কে একথা বলতে শুনেছি 
যে ব্যক্তি নিজের সব চিন্তাকে এক চিন্তায় অর্থাৎ আখিরাতের চিন্তায় পরিণত করবে, আল্লাহ তার দুনিয়ার সমস্ত চিন্ত 
17 জন্য যথেষ্ট হবেন। অপরপক্ষে যাকে দুনিয়ার নানা চিন্তা নানা দিকে ব্যতিব্যস্ত করে রাখবে, তার জন্য আল্লাহ কোনো 


পরওয়াই করবেন না, সে দুনিয়ার যে কোনো ময়দানে ধ্বংস হয়ে যাক না কেন। -(ইবনে মাজাহ কিন্তু বায়হাকী 
শোআবুল ঈমানে হযরত ইবনে ওমর থেকে এ বাক্য থেকে শেষ পর্যন্ত বর্ণনা করেছেন।) 


2. surat Al-baqarah (The Cow) 
2-105 
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$^ T vd m d € A727 ZL 
481 A حلص برحمته. من ده‎ 215 
العظیر طيم‎ all ذو‎ 
2:137 
E مد‎ ০৫ 


1 asaya a 
Allah So will suffice you against them 


1 mu 1-۷۷ 
the All-Knowing (is) the All-Hearing and He 


2:158 
eT TT ot a a7 A 3 
ওমরা করবে E E: রবে সুতরাং যে -p= Ve ১৮ নি সাফা © 
فان‎ G [s e ৩৪25 a ৮ فلا‎ 
করে Es তার দুইয়ের (মাঝে) সেপ্রদক্ষিণ করবে যে তারজন্য কৌনোপাপ সেক্ষেত্রে নেই 


নিশ্চয়ই তবে কোনো কল্যাণ 
wy Ae SE al 


(১৫৮) খুব অবহিত মুল্যদানকারী (তার) আল্লাহ 


2:163-164 
১৬৩. এবং তোমাদের মা'বুদ একমাত্র 6৮৮ 0৮1 BS ay 
(ae ৩1৯১৩) 
আল্লাহ; সেই সর্ব প্রদাতা করুণাময় 
ব্যতীত অন্য কোন সত্য মা'বুদ নেই। 


anys 
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১৬৪. নিশ্চয় নভোমন্ডল ও ভূমন্ডল الیل‎ ১4521558912 ৬৮৮৪) EGE 


সৃষ্টি ও রাতের পরিবর্তনে পা 97% © روه‎ ১৫ مد‎ 999 7 (ভু) পা 
a ` فى البخر پما‎ G95 AD 5৬015 
জাহাজসমূহের চলাচলে_ যা মানুষের 7৮০ ৯৮ و‎ পি رهم‎ 
লাভজনক এবং ow নিয়ে সমুদ্রে ينفخ الئاس وما انزل انه ون السَباء من‎ 
চলাচল করে, আল্লাহ আকাশ হতে বৃষ্টি ৫৯ 95৮ এ Sia BE او‎ 
বর্ষণ দ্বারা পৃথিবীকে মৃত্যুর পর ০) 5 04৮০৫ - من عل دَآبَةٍ‎ 
ত করেন তাতে প্রত্যেক س 3م95 .م ۱2 نا عم و‎ শীত) روا‎ dh دعوم‎ 
ুনজীবি হু) فر پان اله ایت‎ 
জীবজন্তর বিস্তার করেন তাতে, 4253 উঠি ৩8১25 السخر بين العياء‎ 
বাযুরাশির গতি পরিবর্তনে এবং আকাশ @ ৬৯৬০ 
ও পৃথিবীর মধ্যস্থ নিয়ন্ত্রিত মেঘমালায় 
সত্য জ্ঞানবান সম্প্রদায়ের জন্যে নিদর্শন 
রয়েছে। 


2:177 
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5 Ad 43 5০৪৮) সর ol i ০ ও 
219 abl A Ss Sl EES; cid 
Sy GE والکتاب‎ sll لاجر‎ 
ds Gal 6S 2 de JG 

98৮09 Jal gx وَالْمَسَاكِينَ‎ 
3৯৮ 865 357 الصّلاء‎ Rh Mi 


i 


Du ET VENE 


53 at یا‎ ov Sed তে au 


[2:177] Sahih International 


Righteousness is not that you turn your faces toward the east or the west, but [true] righteousness is [in] one who 
believes in Allah, the Last Day, the angels, the Book, and the prophets and gives wealth, in spite of love for it, to 
relatives, orphans, the needy, the traveler, those who ask [for help], and for freeing slaves; [and who] establishes 
prayer and gives zakah; [those who] fulfill their promise when they promise; and [those who] are patient in poverty 
and hardship and during battle. Those are the ones who have been true, and it is those who are the righteous. 


2:196 
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Allah 


ne 5 AE راد‎ 


the] knowledge 1 in | abundanti 


P^ ! no 5 
4 রথ 2 و و‎ ৬ r + ۳ 
م | لله‎ & 
His kingdom i and [the] physique. 
4 ^ و‎ Ü Is bs) % 
als ৮৯ 
۳7 All-Encompassing, And Allah |  Hewill. | 


uo Ww dé e nals 
Ce E OT TET 


God gave him [Prophet Daud(A.)] sovereignty and wisdom, and taught him 
as He willed. 


2:251 


E E IE 22110106010 1 EE রী রিয়া اس‎ 22-42-2452 
E E SEE EEE 
* kk 000 + £ ¥ SJ ra Baqra 2-269۷ সংসং সং সং সংসং সং সস 


Knowing. 3 «M2 + n دم‎ 9 T 
* 
من‎ 40563 | O9 OQ a واس‎ 
269. He grants wisdom om [e] ween Le qne, 208 All- Knowing. is encompass. 
to whom He wills, and ৬১? ৩৩ £4 
whoever is granted Q او‎ 2JI Ua. 
4 


wisdom, then certainly 


ie eee then certain Se سس‎ 


abundant good. And 722,422 ৫ ৫৮৫ + % 224 
none Mie it لباب‎ NJ! أولوأ‎ $ af t vy igs حيرا‎ 
except those of 


un 269 [ those of understanding. [ except [ remembers [And none] abundant. [ good | 
Ee 5۰ T 5 z = Nx লহ 
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3: Aal i Imraan / عمران‎ Ji / The Family of Imraan 


Gi AG‏ پالاشکارو 


এবং তাঁরা শেষরাতে ক্ষমা প্রার্থনাকারী। (সুরাহ আলে ইমরান, আয়াত ৩: ১৭) 


[3:18] মুহিউদ্দীন খান 


আল্লাহ সাক্ষ্য দিয়েছেন যে, 
তাঁকে ছাড়া আর কোন উপাস্য 
নেই। ফেরেশতাগণ এবং 
ন্যায়নিষ্ঠ জ্ঞানীগণও সাক্ষ্য 
দিয়েছেন যে, তিনি ছাড়া আর 
কোন ইলাহ নেই। তিনি 
পরাক্রমশালী প্রজ্ঞাময়। 


[3:26] মুহিউদ্দীন খান 


বলুন ইয়া আল্লাহ! তুমিই 
সার্বভৌম শক্তির অধিকারী। 
তুমি যাকে ইচ্ছা রাজ্য দান কর 
এবং যার কাছ থেকে ইচ্ছা 
রাজ্য ছিনিয়ে নাও এবং যাকে 
ইচ্ছা সম্মান দান কর আর 
যাকে ইচ্ছা অপমানে পতিত 
কর। তোমারই হাতে রয়েছে 
যাবতীয় কল্যাণ। নিশ্চয়ই তুমি 
সর্ব বিষয়ে ক্ষমতাশীল। 
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r^ নি টিকে 
9৬ es S فى‎ Jal edi 4n 
তুমি রাতকে দিনের ভেতরে 
2 ور‎ ৬৫৮ প্ৰবেশ করাও এবং 


3 ^2 
+ X. cub م‎ E وغ ج‎ OG রাতের ভেতরে প্রবেশ করিয়ে 
ভিউ ভি ue ভিউ Je দাও। আর তুমিই জীবিতকে 
ডি - 24 2e Ed Ir তর $ $ 
Be NS من‎ 3355 EE উর কি 
» , 7 ভেতর থেকে বের কর। আর 
الْمُؤْمِئُونَ‎ isk لا‎ দুটি 2৮2 | বে সাং 
যাকে খুশী তাকে অপরিমিত রিজিক দান করেন আল্লাহ। বাগবী তার আপন 
বর্ণনাসূত্রে হজরত আলী রা. থেকে বলেছেন, রসুল স. এরশাদ করেছেন, সুরা 
ফাতিহা, আয়াতুল কুরসী, সুরা আলে ইমরানের দুই আয়াত (আয়াত নং ১৮, 
ইন্নাদ্দিনা ইনদাল্লাহিল ইসলাম পর্যন্ত এবং আয়াত নং ২৬ — ২৭) শাফায়াতের 
জন্য কবুল করে নিয়েছেন | আল্লাহর সঙ্গে এগুলোর কোনো পর্দা নেই | তারা বলে 
থাকে, হে আমাদের প্রতিপালক! তুমি পৃথিবীতে আমাদেরকে এমন মানুষের 
নিকট পাঠাতে চাও, যারা তোমার অবাধ্য হবে | আল্লাহতায়ালা এরশাদ করেন, 
আমার জাতের কসম! আমার বান্দাদের মধ্যে যারা প্রত্যেক নামাজের পর 
তোমাদের কাউকে তেলাওয়াত করবে, আমি তাদের আবাস হিসাবে নির্ধারণ 
করবো জান্নাতকে | দান করবো খাতিরাতুল কুদস (একটি সম্মানিত স্থান) | আমি 
অবশ্যই তাদের প্রতি নিবদ্ধ করবো রহমতের দৃষ্টি এবং প্রতিদিন তাদের প্রয়োজন 
পূরণ করবো সত্তর রকমের, যার নিম্নতম স্তরটি হবে গোনাহসমূহের মাগফেরাত | 
প্রয়োজনসমূহ হবে আখেরাত সম্পর্কিত। পৃথিবীর প্রয়োজন নয়। আর 
গোনাহসমূহের ক্ষমা আখেরাতের নেয়ামতসমূহের মধ্যে ROT | আমি তাদেরকে 


শত্ৰু এবং শত্রুর হিংসানল থেকে রক্ষা করে বিজয়ী করে ۱ 
3-74 (Surah 3: The family of Imran) 


৭৪. তিনি যার প্রতি ইচ্ছা করেন ০৫ د وله‎ 8 54528 


স্বীয় করুণা নির্দিষ্ট করেন এবং M 
আল্লাহ হচ্ছেন অসীম অনুগ্রহের d 
মালিক। 


Page 14 of 115 


US 


T 
1১ 
AZ 
N 


دبا 
1১‏ 
N‏ 
৩৩‏ 


| ۰ 


AS” 
— 
2 
A 

a 

D 
1١ 
D 
M 
—Y»N 
— 0 
Y 
T 
EE 
en 
x 
صا‎ 
x 
\ 


Page 15 of 115 


[3:104] মুহিউদ্দীন খান 


আর তোমাদের মধ্যে এমন 
একটা দল থাকা উচিত যারা 
আহবান জানাবে সৎকর্মের 
প্রতি, নির্দেশ দেবে ভাল কাজের 
এবং বারণ করবে অন্যায় কাজ 
থেকে, আর তারাই হলো 
সফলকাম। 


বলেছে, হে আমাদের 
পালনকর্তা! মোচন করে দাও 
আমাদের পাপ এবং যা কিছু 
বাড়াবাড়ি হয়ে গেছে আমাদের 
কাজে। আর আমাদিগকে দৃঢ় 
রাখ এবং কাফেরদের উপর 


[3:173] মুহিউদ্দীন খান x 


যাদেরকে লোকেরা বলেছে যে, 
তোমাদের সাথে মোকাবেলা 
করেছে বহু সাজ-সরঞ্জাম; 
তাদের ভয় কর। তখন তাদের 
বিশ্বাস আরও দৃঢ়তর হয়ে যায় 
এবং তারা বলে, আমাদের জন্য 
আল্লাহই যথেষ্ট; কতই না 
চমৎকার কামিয়াবীদানকারী। 


4. surat I-nisaa (The Women) 


LL E Aa 
ولا‎ dr} S. Xe خلگم‎ we 
[4:31] 


CJ তোমাদিগকে যাহা নিষেধ করা হইয়াছে তাহার মধ্যে যাহা গুরুতর তাহা 
হইতে বিরত থাকিলে তোমাদের 5555 পাপগুলি মোচন করিব এবং 
তোমাদিগকে সম্মানজনক স্থানে দাখিল করিব। 


একাগ্রচিত্ততা (হুজুরী কলব্‌) অর্জিত না হওয়া পর্যন্ত পাপমুক্ত হওয়া সম্ভব TA | 
নামাজের পবিভ্রতাও হুজুরী কলবের উপর নির্ভরশীল। আর তরিকার প্রকৃত 
মোর্শেদের মাধ্যমে আল্লাহতায়ালার পথে অগ্রসর হওয়ার সাধনায় লিপ্ত না হওয়া 
পর্যন্ত হুজুরী কলব হওয়া সম্ভব নয়। কাজেই তোমরা কামেলে মোকাম্মেল পীর 
মোর্শেদের তরিকাকে দৃঢ়ভাবে আকড়ে ধরো। তাদের সাহচর্য অর্জন করো | 
এরকম করলে তোমরা কখনো হতভাগ্য হবে না। তাদের বন্ধুরা কখনো 


অকৃতকার্য হয় না। 


4:147 


Page 16 of 115 


a 


GP ما سر‎ E و © و‎ xe ae GP a w 
abl 66s ১59 ১৪৮৬ إن‎ ১01৬ abl ০৫ ما‎ 


Allah Andis and you believe you are grateful if by punishing you Allah would do What 


Knows TE 
পশ্চাতে রেখেছেন তাকে পশ্চাতে রাখলে আওলের প্রশ্নই উঠবে না। ইবনে 
আব্বাসের এরকম বক্তব্য লিপিবদ্ধ করেছেন হাকেম | অন্য একটি বর্ণনায় এসেছে, 
হজরত ইবনে আব্বাসকে জিজ্ঞেস করা হলো, ফারায়েজের প্রথমে কে? পরে কে? 
তিনি বললেন, আল্লাহ যাকে প্রথমে রেখেছেন, তার অংশ যেমন নির্ধারিত তেমনি 
পরবর্তীদের অংশও নির্ধারিত। প্রথম ফরজকৃত ব্যক্তি হচ্ছেন স্বামী, স্ত্রী এবং মা 
(স্বামীর আসল অংশ হচ্ছে অর্ধেক স্ত্রীর এক চতুর্থাংশ | মায়ের এক তৃতীয়াংশ | 
কিন্তু মৃতের সন্তান থাকলে অর্ধেকের বদলে এক চতুর্থাংশ, এক চতুর্থাংশের স্থলে 
এক অষ্টমাংশ এবং এক তৃতীয়াংশের স্থলে এক ষষ্ঠাংশ হবে)। পরবর্তী ফরজ 
ওয়ারিশ হচ্ছে SUPA ও বোনেরা ۱ এক কন্যা ও এক বোনের জন্য অর্ধেক এবং 
দুই কন্যা ও দুই বোনের জন্য দুই তৃতীয়াংশ হবে। এক কন্যা ও এক বোন 


থাকলে কন্যা পাবে অর্ধেক | বোন পাবে এক ষষ্ঠাংশ। কিন্তু দুই কন্যা, দুই বোন 
ও ভাই থাকলে তাদব RMR (কানা অংশ থাকে ati তখন তালা তাহা যায 


আসাবা | এরকম অবস্থায় প্রথমে ফরজকৃতদের অংশ বন্টনের পর কিছু অবশিষ্ট 
থাকলে কন্যা ও বোনদেরকে দিতে হবে ۱ অবশিষ্ট না থাকলে কিছুই দিতে হবে 
না। এই মাসআলাটিতে মোহাম্মদ বিন হানাফিয়ার অভিমতও হজরত ইবনে 
আব্বাসের 7 | 


5, surat I-maidah (The Table spread with Food) 
5:110 
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li; 
مِنَالطين‎ si] dy 58156052194 
Sits sp ১৮৫৪৫ á gip plies 
ali 850065959৯5 


6. surat l-an'am (The Cattle) 
6:17 


> b 0 AEE (ici 2 TATEM و بو‎ 
৩12 بضر فلا 6شت له الا‎ at এছ s 


And if Him except ofit remover then no with affliction Allah touches لاملا‎ And if 


^ A d A 
o? nm 2 على 53 ھک‎ ses " 1 و‎ 259» 
4 xS ثیء‎ c ১৪ ALL 


er 


All-Powerful thing every (is)on then He with good He touches you 
6:75 
۳ م 22و‎ 2 . GM C S وی‎ d er 
55505 52515 ANG 5921 SEE LAG HS 
Sahih International: And thus did We show Abraham the realm of the 


heavens and the earth that he would be among the certain [in faith] 
6:102 
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لک ab‏ ریک B HE “AVIA S‏ ىء obs BEG‏ عل 


(is) on And He so worship Him thing (of)every (the) Creator Him except god (there is) no your Lord (is) Allah That 


a Guardian thing every 


6:132 
€ 


á ৫ 2 72 
Ls jae عیلوا وما رَبك‎ Le درجت‎ WN; 


তাহতেষা অনবহিত তোমার রব এবং নন তারা কাজ করেছে সে অনুসারে যা WY এবং সবার জন্য (রয়েছে) 


পা 4 সি লো 
©9 ০৯০ 

তারা কাজ করে 
BENGALI MUHIUDDIN KHAN 
প্রত্যেকের জন্যে তাদের কর্মের আনুপাতিক মর্যাদা আছে এবং আপনার প্রতিপালক তাদের কর্ম 
সম্পর্কে বেখবর নন। 
ENGLISH - SAHIH INTERNATIONAL 
And for all are degrees from what they have done. And your Lord is not unaware 
of what they do. 


6:160 
Y Ld e rts “we তা 1 ote ^ 
P > O^? gs KS MIE 2255 من جاء‎ 
আসবে এবং যে পরিমাণের তার দশ (গুণ সওয়াব) তবে জন্যে তার (রয়েছে) নিয়ে সৎকর্ম আসবে (আল্লাহ্র কাছে) যে 
^ ri 1 3. “1? 2 سم‎ L2 2 1 wow a 1 
© لا يُظْلَمُونَ‎ 5 WL لا‎ 8 cani 


অবিচার করা হবে না এবং তাদেরকে সমপরিমাণ তার এছাড়া প্রতিফল দেয়া হবে তবেনা নিয়ে অসৎকর্ম 


6:162 
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4 পা و‎ Pd ^ 

wy w *٭‎ - +» - yo - م + و‎ a 5 
وممای لله رت‎ ৩৩৮৪ 2 ১৩০ قل إن‎ 
(যিনি) রব জন্যে আল্লাহরই ও আমার মরণ ও আমার জীবন এবং আমার কুরবানি (বা উপাসনার পদ্ধতি) আমার সালাত "নিশ্চয়ই বলো 


ba 


বিশ্বজ গতের 


7. Surah Al A'raaf / عط]/الأعراف‎ Heights 
7:69 


ররর রো er Pee 
تون‎ E eT قاذ کرو ا‎ zs Sa 25515 5 


9. Surah At-Tawbah Repentance 
9:72 


ED ee ee ae ie, 
z t 2 
من الله کب‎ ৮৯০০ ৩১৩ OE ও Eb ৩৩০০ خالدین فِيها‎ 
o P. ud c 
لعظیم‎ ॥ 59211 ذلك هو‎ 


[9:72] Sahih International 
Allah has promised the believing men and believing women gardens 
beneath which rivers flow, wherein they abide eternally, and pleasant 
dwellings in gardens of perpetual residence; but approval from Allah is 
greater. It is that which is the great attainment. 
God has promised the believers both men and women Gardens underneath 
which rivers flow to abide therein and blessed dwellings in the Gardens of 
Eden for residence and beatitude from God is greater is superior to all of 
that. That is the supreme triumph. (Tafsir Jalalain) 
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understand. awe "^ s ردو‎ 

a 2% A DiS: LELA 
৩ d © Ose لا‎ AY 
128 Certainly a (has) come to you they understand. | not | (are) a people 


4 2 > و‎ 
Messenger has come to >% ক্র [4 277 22,4 2 Sí و‎ ৬ Us و‎ > 
5 * 

you from among irs r X P ( ys ow 
yourselves. Grievous to ou suffer, | (is — tohim | Grievous Ourselves. from a Messenger 
ডৰ E what you ipiis o> 6 r v prm EL 0» ^ 

e is) concerned over مین 522 چیم‎ ৮১ يص‎ 
you (i.e., your ind Mv wur ক 


guidance), and to the and merciful. he is) kind to the ae over you, he is) concemed 
believers he is kind and 2 رو‎ 


ve 5 م و‎ 37 FAA 
merciful. a S seti فقثل‎ 353 ৩৮ (3 
(is) Allah. | “Sufficient for me 128 
129. But if they turn 2 É م4‎ ral A 22 T اله‎ Nf 
away, then say, هو مهو لو‎ y V p y 
“Sufficient for me is [ —ipumytust | OnHim | Him. | except | god ther ig) no 
Allah. There is no god جا‎ 3 ১1৯৮7 23/23 و و‎ 
5 w r سر‎ 7 পার্ট 
except Him. On Him 1 & © العظیم‎ ৬ ৬৮) وو تب‎ 
put my trust. And He is ০ e € : ৬ A 


the Lord of the Great [329 | the Great | (othe Throne, [js the) Lord]. Ana He 
Throne.” Surah 9: The Repentance (v. 125-129) Part - 11 


10. Surah Yunus 
10-62 


BM BE E AU Lu Ae Gor م‎ 32 a kc 7 mtg 
(চট ولا هم‎ Je لا خوف‎ 4M 215 او‎ 


2 A ৯৯৩ 


z4 Re LP l Aud ^ fe «7 i 

2৮০9৬৮81241‏ الدنيا ,$ الاخرة لا ০১০৪, bos‏ اللو 
৩৫৫‏ هو Cy £ থা গুতা‏ 

Surah Yunus ( 10: 62-64) 


“জেনে রাখ, আল্লাহর বন্ধুদের জন্য কোন ভয়ের কারণ নেই এবং তাদেরকে 
751572755 হতে হবে AT তারা ঈমান এনেছে ও গোনাহ থেকে দূরে থেকেছে। 
তাদের জন্য দুনিয়ার জীবনে ও আখিরাতে রয়েছে সুসংবাদ | আল্লাহর কথার কোন 
পরিবর্তন হয় না। এই বিঘোষিত সুসংবাদ অবশ্য বিরাট সাফল্যের প্রতীক |” 
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A و‎ [di r1 rand ^ “7 9 ۱ পা 
2% 2 © 5 2 A ৫ ۰ و‎ এ ^ لو‎ 5 
0 b ^ ف‎ 000 > we "OL ^ 
AM e 2 e (9 و‎ A 2 ٠ e ৬ و‎ 
ia Ld r d 
A ^ z ^ 
any good He intends for you and if Him except  ofit remover (there is) no with adversity Allah touches you Allah touches you And if 
رر وم و‎ p PAA PEA 
got 2 b » 5 و و و د ”هم | و‎ b AULA ۰ 
و‎ 62 QA £V من‎ La) راد‎ 
TOP Ced rt ॥ ۰ e 9 ৮৬৯ ۱ ^ 
(is) the Oft-Forgiving And He His slaves of He wills whom He causes it to reach He causes it to reach (of) His Bounty repeller then (there is) no 


Odes! 


11:7 


[11:7] মুহিউদ্দীন খান 


তিনিই আসমান ও যমীন ছয় 
আরশ ছিল পানির উপরে, তিনি 
তোমাদেরকে পরীক্ষা করতে 
চান যে, তোমাদের মধ্যে কে 
সবচেয়ে ভাল কাজ করে। আর 


12 Surah Yusuf 
12:06 
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v 


5 w 9 ) 
1 & 5 পাঠ م وح‎ 18 vi EAE P. Ld ۰ p 
من تاویل‎ Sw» ahs inked و کزلات‎ 
(the) interpretation of and will teach you your Lord will choose you And thus 


PA ۱ ~ 


^ P 25০ UZ "P 4৫৮5৭ AE ২ 5 P 
US Qi ال‎ ds ৩৬৩ sas ৯ CARES] 
as (of) Yaqub (the) family and on on you His Favor and complete (of) the narratives 
QN هو و 0 و م ماو‎ 0 a 124 Wc LORY 
Gls 2৮৯১) من قبل‎ Bish على‎ eel 


Indeed and Ishaq Ibrahim before before your two forefathers on He completed it 


t a 
o 2 € AAE Ae 
هه‎ ey 9 


b 


إن 


12:22 
موي‎ পর اع‎ ৫৮৫ 1৮1 2 وی‎ ৫০ A ৫4 
CY (০৬4০5 SG وولما‎ USA يدنه‎ PLUS 


Surah Yusuf 12 -31 


LOPE RRR RRR RRR 5 5۲ 5 5۲ 
VY BEVEL LIN y 11 


| their hands, | and cut | they greatly admired him, | they saw him | Then when | before them." greatly admired him and 
On, 6 wa) 2 ৬ গর্ভ 4) دس ای لا‎ cut their hands and said 
0 + ۰ ^ a ^ oor cu eir hands and said, 
Me y! ৬৬১ ৩ | هذا سص|‎ ls يله‎ ৮৪৬ وور‎ “Allah forbid! This is not 
an angel Bot TU) ns [rot [aman [spins [not [Alen [Fora] they ssid] aman: this is none but a 


ble angel.” 
+ وه‎ ১০৫ 225 ورد‎ ৫৮1৫ "PP 65 2 no g 
as (X CJ ৬১৬ ৩৫ © يم‎ | 
- = = " 32, She said, “That 


| about him. | you blamed me | (is) the one, | ‘That | She said, | — 31 — | noble" | iç the one about whom 


12:53 E 


z 2 
aw [e > =i = sC [S نا‎ = 8 " 
Loo 05 CC 11755 WER বান 
s اد‎ | আমি নিজেকে নির্দোষ বলি না। নিশ্চয় 
গা যা اط‎ Ric uw. Buried uis قت‎ d 
{o} ET E d ৩1 2 رجم‎ la ! hid — যার a 
ক্ষমাশীল, দয়ালু। 


Page 23 of 115 


22 927m" C € 525 H 4 و و و‎ ৫৫ 
w a «Ca 
Gre نبوا‎ OA ليوسفا ني‎ EX 
| where ever | therein | to settle | the land | ^in ^| [to] Yusuf | We established | 
5.2 A^ ZG دو م تبهو 4 و‎ 3 bz 
^N ۶۱ + i و‎ ^ 
Rm ولا‎ AS من‎ X صیب‎ US 


+ কক তা 
| We let go waste | And not | We will. | (on) whom | Our Mercy | We bestow | he willed. | 


56. And thus We 
established Yusuf in the 
land to settle therein 
wherever he willed. We 
bestow Our Mercy on 
whom We will. And We 
do not let go waste the 
reward of the good- 
doers. 


12:64 ۱ 7 
১১৯2১) ১০৬৪০ 55 فاه‎ 
Allah is the Best Guardian, and He is the Most Merciful of the merciful. 
12:68 


?41 نو لو LL‏ 


because (of) knowledge (was) a possessor And indeed, he which he carried out 


orla لا‎ QUI HI; aui 


know (do) not (of) the people most but We had taught him 


N 
= 
$N 


12: 76 
surat I-hij'r (The Rocky Tract) 
9 


1 ورد‎ (6 ees 2 ب ۲۳ و ط‎ 5 0 ١ سر‎ 2% 4 
৯৯ و‎ ধ ৭ e ^ 9% 
ae G3 ৮৪ Gis sl من‎ c5 ৮১ 
(of) knowledge possessor every but over We will whom (in) degrees We raise 
و‎ ۶ | 4 
© ey 
(is) the All-Knower 
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2 


13. Ar Ra'd / /الرعد‎ The Thunder 
13:8 


24 LIP " ۳ £22 3 as 
وَمّا تغیض الا رحام 45 31555 ول‎ 


> 
va r 
he’ ceed and what the womb fall short and what 


15. surat Al-hij'r (The Rocky Tract) 
15-75 


و و 
etw 1 < | 2৮০ এব‏ 
v |‏ ما 12১|‏ 
cS? : ৩‏ 
iine every ca ۱ 5 what i‏ 


carries knows Allah 


(vo 0 otl لیات‎ EH 3 A e 3 | এ [15:75] Saheeh International 


7 
CP CIS 


کو 


16. Surat An-nahl SET ne Bee 
16-90------ 90th verse of chapter 16: 


- x PA و‎ 
لح‎ ENCARTA NUE 2 AU 


Indeed in that are signs for those 
- 1 | who discern. 


৯০. নিশ্চয় আল্লাহ ন্যায়পরায়ণতা, زى‎ EEL ILD ual ze لن الله‎ 


সদাচরণ ও আত্মীয়-স্বজনকে দানের 


অশ্লীলতা, অসৎকার্য ও সীমালজ্ঘন; 
তিনি তোমাদেরকে উপদেশ দেন 
যাতে তোমরা শিক্ষা গ্রহণ কর। 


18. surat Al-kahf (The Cave) 
18-65 Sura Kahf 


2 


+ 


973 


qM : Z W277 ۶‏ 4 9ہ 
القرن و ৪৬৮‏ عن الفحشاء والمنكروالبقي — নির্দেশ দেন এবং তিনি নিষেধ করেন‏ 


^9 KA 39A و‎ 2 P^ 
© لعللم ن ون‎ ok bay 
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65. Then they found a 5152) 6 ^ مرو 2 سو‎ Y 47% y 
p ا‎ DEW ০০৯১০] ১৩৪ S Gr عبدا‎ ৩৯৪ G) 
ur servants to whom 
: ee ie (Oe ae Tren they found | ان‎ 
We had given mety whom We had given | from | aservant | Then they found 
from Us, and We had 


8 Ae ET س وس تک‎ 
taught him knowledge ৬৬ 633 OF 5 Ws ص‎ 


from Us. 65 a knowledge. | Us | from | and We had ا‎ him | Us, | from | mercy 


18:84 


14১1 


nE e. 3۱20 2 cs y ۰ AI sé ৮ 3 [18:84] Hilali & Khan X 
৪৪০ من كل‎ ৫১3 في الازض‎ USO انا‎ 
z 832 ^ Verily, We established him in the 
earth, and We gave him the means of 


ab SK 2০ (a> Groh نا‎ AE {A 


19 surat maryam (Mary) 
19:13 


» (fec PN Ly পু و وب م‎ 9 Wes 2 
090৪ 555 5553, لدنا‎ Ge Ule, 


righteous and he was and purity Us from And affection 


And affection from Us and purity, and he was fearing of Allah 
19:14 


C2 tee Bee xe 1৫ ৫৫ 
Olver ke OW als ae (5 
disobedient atyrant he was andnot tohis parents And dutiful 
19:17 

0 z RZ Prd Ld ৪৮৫ 


well-proportioned (of) a man for her then he assumed the likeness 


19: 50 
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z 


ah ee i M م‎ Tu cbe c وج‎ 725 
من‌ر تتاو جعلتالم لسَان‌صدقعلیّا‎ ^ s 55 eS 


50 And We gave them of Our mercy, and we made for them a reputation of 
high honor. 
19:51 


E 
z 4 و‎ ^ e 11 2 ۹ ^ 
65572652528 পা 


51 And mention in the Book, Moses. Indeed, he was chosen, and he was a 
messenger and a prophet. 
19:54 


CEK ১29 ০৬1৯ 5515 


54 And mention in the Book, Ishmael. Indeed, he was true to his promise, 
and he was a messenger and a prophet. 
19:55 

A A নর ale oC ME n a, 2% Atos ر مح ع‎ 
رَضيًا‎ JA 5346 96 G5 905১৬১1৩৬৩৬ و‎ 


And he used to enjoin on his people prayer and zakah and was to his Lord 
pleasing. 


19: 56-57 
y pP A و‎ 
of 4 دوم‎ "A. 6 s 3 gt و‎ beu 3 2 
৪৬৯ ০১95 فى الکثب اله‎ si 
a Prophet truthful was Indeed he Idris the Book in And mention 


Allah (S.W.T.) speaks about Him in Surat Maryam: “And point out within the 
guide, Idrees, Certainly, He was a person of reality and a Prophet. And we 
raised him to an excessive station." (19:56-57) 
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20. surat ta ha 
20:25-28 


OFM d ور‎ (a J قال رب‎ 


OFig WISHES 


5 
= 5 oe SCHEDA 
০১৩ ৩১515 


for Myself And 1 (have) chosen you 


20:41 
cT T2 
ake 333 ee وقل‎ 
20:114 2 “ 
he و ر‎ (22 44 21122 sh 
عليه و هدی‎ ok à 4X نم‎ 


and guided (him) to him and turned his Lord chose him Then 


21 Surah Anbiyaa 
surat l-anbiyaa (The نز‎ 
Ar 5^2 গেলা سر‎ OCL g 


© (৮০486821445 ex Valle ولقد‎ 
Ge, OSE 25227 


21-79 


d aic 


বর < ا ور‎ পল পভ ই কে TES কির এ 


رعلا وسخرنامع داوود | 5 NE‏ 


21-1 


21-74 


Ao د ص ر‎ yd 


0 هب‎ DPE 
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And We gave Solomon an understanding of it. And to each, We gave 
wisdom and knowledge. And We subjected the mountains along with David 
to hymn Our praises—also the birds. We did this. 


21- 85 

Fo a W A صد‎ > 
J ST Ber, w A » arr 7 P" oc 
(৮১০৯২ ڪل من‎ ০ وذا‎ ০9১5 ০৩৬ 
21-86 
^? d ^c , 5 [2৮৮৮৬ ০ ৯২ sal oiy 
Gema! من‎ 9! ULSI sl; 
21:89 


© ১১৮ - p ৬9 5C às Y c5 245 تادی‎ ১] ا‎ 2 


of) the inheritors (are) [the] Best while You alone leave me (Do) no 


Bie CASCO C A ০ ও eos Wes‏ لا 
Sis‏ 0 
)22( لحي Surah AI-‏ :22 
۳۸ ان ab l‏ یدافم عن لین ۳ 


“Truly Allah defends those who believe.” [Surah Al-Hajj (22), Ayah 38.] 
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23. Al Muminoon / المؤمنون‎ / The Believers 


m NS : Bi ee eta eed ভিজ সক X 
E ۱9۰ ال نال بت ان‎ 
pae de > ? ت‎ = যাতে আমি সৎকর্ম করতে 
3 2. را‎ পারি, যা আমি করিনি। কখনই 
هو‎ AUS Gi Sz এ ১৪ صلحا‎ | নয়, এ তো তার একটি কথার 
কথা 214 | তাদের সামনে AAT 
মিরা রো “GLE আছে পুনরুণ্থান দিবস পর্যন্ত। 
و ون‎ dl (cre DD < 0 


that I might act righteously by witnessing that ‘there is no god but God’ that this might be in 
that which I have left behind’ in what I have wasted of my life in other words that this 
affirmation might be in its place. God exalted be He says By no means! that is there shall be no 
return. It namely the statement ‘My Lord! Send me back’ is merely a word that he speaks but a 
word in which there is no benefit for him; and behind them ahead of them there is a barrier 
which prevents them from going back to this world until the day when they are raised after 
which day there will be no more return. Tafsir al-Jalalayn, trans. Feras Hamza 


16:127-128 


rere মুহিউদ্দীন খান X 
وَمَا‎ 242 n» Sura XE هر‎ — 


আপনি সবর করবেন। আপনার 
সবর আল্লাহর জন্য ব্যতীত নয়, 


DU 5 «e oj 3 ১ إلا‎ 972 | তাদের জন্যে দুঃখ করবেন না 


এবং তাদের চক্রান্তের কারণে 
নে + ৪2-494 مر‎ . | মন ছোট করবেন না। 
e 2 ৩! AVE 5, S ৩৪ ৮ ও 19 


1 


OF 25) 


۲ 2 Z 2 ৯৮025 > ۰ : মুহিউদ্দীন খান X 
| ان‎ ۱۷ ও ۸ f Em x < [16:128] 
em 1 > 3 Z x: নিশ্চয় আল্লাহ তাদের সঙ্গে 
আছেন, যারা পরহেযগার এবং 


A} Spee هم‎ e pes 98531 যারা সৎকর্ম করে। 


25. surat Al-fur'qan (The Criterion) 
25:43 
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£f 2 A 
04 24 
هو 5 هو‎ 
عله وکاڈ‎ C) us و هوه‎ DF من‎ es) 
ع هو سا‎ 
শপ 
سم‎ 
wakilan alayhi takunu afa-anta hawahu ilahahu ittakhadha mani ara-ayta 
a guardian over him be Then would you his own desire (as) his god takes (one) who Have you seen 


25-58 


a 


Ss à لا‎ all d! P وكوكن‎ 
and glorify does not die does not die the One Who the Ever-Living in And put your trust 
۾ درا‎ 23 : b vius 
615৮ ২৯৩৪ ehh په‎ d$ em 
All-Aware (of) His slaves regarding the sins He And sufficient is with His Praise 


58 "454 ৮৪ و-‎ S P "D ri zi E 0 
à ey ৩$ ০১০15 end ৬৪৯১ 
in (is) between them and whatever andthe earth the heavens created The One Who 
و او‎ 4 ০৮৮৫ E &.7l পাপা es sh 4^ oS 
so ask the Most Gracious the Throne over He established Himself then periods six 
OS په‎ 


(as He is) All-Aware Him 


25:63 
99৮ خَاطْبَهُمُ‎ ty D EATR Fi 4&2 ১৩৪? 


al-jahiluna khatabahumu wa-idha hawnan al-ardi ala yamshuna alladhina al-rahmani wa'ibadu 
the ignorant ones address them and when (in) humbleness the earth on walk (are) those who (of) the Most Gracious And (the) slaves 
6 2 م‎ 
d রর هو‎ 
١ 
salaman qalu 
Peace they say 


25-70 
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ZA LAT Pa 
وم‎ AEA 


25:74 

oe "Z^ 8৮ ৮ Sa‏ الات চি‏ | ر رم وم 

05319 يمول C5) 2১925০21৩৬৩‏ رة el‏ واجعلنا 
للمتقیر> CU‏ 


26. surat سورة الشعراء‎ Ash-shu‘ara (The Poets) 
26:21 


فوهب ৬‏ روا 


a 


judgment my Lord to me But granted 


26:80 
وَإِذَا مَرِضْت فهو يَشفِينٍ‎ 
"And when I am ill, it is He Who cures me; 


১১১ فهو‎ 5০ > SN gva 


78 He who created me, and guides me. 


PE Ea وه‎ 2,2 LR / 5 
০৪০ يطعم‎ PSIG dyad 


79 He who feeds me, and gives me drink. 
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80 And when | get sick, He heals me. 
o 0 3:০3 sally 4? 
81 He who makes me die, and then revives me. 
یوم لین‎ ৩৮৪ أَظمَعُ أَنْ يَغفِرَلى‎ ally carp 
82 And Who | hope will forgive me my sins on the 
Day of Judgment.” 


26:83 -85 
Y و م‎ M E e% (1৫ ze و‎ ۴ a " 
OGL (9৯৮15 KS ل¿‎ A 5 
with the righteous and join me wisdom [for] me Grant My Lord! 
y 25 5 د ل‎ ° a? "SZ 24 21/32, 
০৩৯১৯) فى‎ Gre okt y els 


the later (generations) among (of) honor amention [for] me And grant 


y و‎ 5 ৯৯৫ " ৮৯৪৮4 5 ۳ و س‎ 
۰ ۰ ৯৮৮৩১ 0 
Quem! من ورن جنه‎ ($93 
(of) Delight (of) Garden(s) (the) inheritors of And make me 
27 surat An-naml (The Ants) 


27:15-16 
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“er sds 


2১55024৫৩0০ الزی‎ a YS Cl SOLS داوود‎ Gale Xil 


ORTA 


be ~ هرس‎ A 4 dO مر‎ EP af Ct 42৮5 و‎ ^ T^ 2 ve 
est منطق الطير اوتنا من كل‎ ঠা 302 داورد وقال‎ ১০ ووریت‎ 
" ~ 4 A22 À 24775 و‎ ^ 
QJ i 0244 US 
27:40 
Ac; Gb এ ৩৫০25454446 GASH le she PEN 
KE 42 مرو رم 2 2 رخذ‎ Fe 
Teg F تکرام‎ dA B dI Up con 
Or BA T "Ld und 047 P > 
SE ومن فان رف‎ pU 
E E 9995 2 E 2 یه و‎ E 9 


Sura Nami: Surah 27: verse 62 E সং সঁ সঁ সং সং সঁ সৎ بل‎ সৎ সৎ সৎ সৎ k সৎ সৎ সৎ K সস 


Ní AC ৮৩52 HA dor বে ES hil Co جيك‎ os 


27-62 
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28: Al Qasas / القصص‎ / The Stories 
28: 88 


al y Cat তৈ y‏ إلا هی کل 


Every Him except god (Thereis)no other god Allah with invoke And (do) not 


Jis AG X ig. إلا‎ BE 


"€ g 


and to Him (is) the Decision To Him His Face except (will be) destroyed thing 


Ez هو‎ ৯ 
Ouse» 


you will be returned 


29 Al Ankaboot / العنکبوت‎ / The Spider 
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اب 


"T 5 ১৯ luz e 51৮‏ ,2 5 و 
بل هو ايٿ ail সয় GW 4 Gey‏ 


the knowledge are given (of) those who (the) breasts in clear (is) Verses it Nay 


Gon! ياتا إلا‎ 4A Maj les 


the wrongdoers except Our Verses reject And not 


49. Nay, but it is clear Ayat, (preserved) in the breasts of those who have 
been given knowledge. And none but the wrongdoers deny Our Ayat. 


Verse (29:56) (surat l-'ankabüt):The Spider 

56. O My servants who 
believe! Indeed, My دو وو‎ ying & 5.27 G TT 
earth is spacious, so ১১৩৩৪ GO ০৩০15 اوی‎ Ol | (3° 2 3 
only worship Me. bed Ld 


29: 69 
F ^ 25 4 7 دم‎ Sb? re 
ie gs © GI نوی‎ 


69. And those who strive 
for Us, We will surely 


i wy 24° 
guide them to Our ways. ود و و رهاط‎ 0 
And indeed, Allah is ৩15 2 سيلا‎ ৫৯১৯০ 
with the good-doers. And indeed, We will surely, guide them 


£ পার 


fe‏ ییات 


< 


>» 


30. Ar Room / /الروم‎ The Romans 
30-7 
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۳ ae E هون‎ 55 ১১১৩৩ الق ثم‎ 155৩5 all $5 


temp elit কাছে তাঁর সহজতর এবং তা ——— তার এরপর সৃষ্টির সূচনা করেন যিনি এবং م‎ (আল্লাহ) 


ও শে কনা x NG > فى‎ EY qai 


wal-ardi al-mathalu 


প্রজ্যামর পরাক্রমশালী এবং তিনি এবং পৃথিবীতে یی‎ মধ্যে সরস গুণাবলী মের্যাদা) 


TRANSLITERATION 


wahuwa alladhi yabda-u al-khalqa thumma yu'iduhu wahuwa ahwanu alayhi walahu al-mathalu al-a'la fi al-samawati wal-ardi wahuwa al-'azizu al- 
hakimu 


BENGALI - MUHIUDDIN KHAN 


তিনিই প্রথমবার সৃষ্টিকে ۳۲5 আনয়ন করেন, অতঃপর তিনি সৃষ্টি করবেন। এটা তাঁর জন্যে সহজ। আকাশ ও পৃথিবীতে সর্বোচ্চ মর্যাদা তাঁরই এবং তিনিই 
পরাক্রমশাল , প্রত্তাময়। 


31. surat Luq'man 
31:12 


to Allah Be grateful that the wisdom Luqman We gave And verily 


33. surat Al-ahzab (The Combined Forces/The Confederates) 


33:6 


45৫ 5 গা‏ من سمي 


anfusihim min bil-mu'minina al- am jiyu 


their own selves than to the believers (is) closer The Prophet 


The Prophet is closer to the believers than their own souls (in terms of 
what he calls them to and what their own souls have called them to 
contravene) 


33:21 
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33:35 
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SELLA Gl ৩] €5 خبیرا‎ 0৮ 
SEW Gall ০৩০১০ ৬০১৭ 
وَالصَابِرِينَ وَالصَابِرَاتِ‎ ০৬১০০ وَالصَادِقِينَ‎ 
০১১৩০ ০৪০০০ وَالصَّابِمِينَ‎ ৩৬০০ 


روجف Á E ০৬৪৩০‏ كير 
ও 421 orsi‏ اللّهُ Ube ely Sake J‏ 


[33:35] Sahih International 

Indeed, the Muslim men and Muslim women, the believing men and believing women, the obedient men and 
obedient women, the truthful men and truthful women, the patient men and patient women, the humble men and 
humble women, the charitable men and charitable women, the fasting men and fasting women, the men who guard 
their private parts and the women who do so, and the men who remember Allah often and the women who do so - 
for them Allah has prepared forgiveness and a great reward. 


33:56 
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ev ۱ আল্লাহ নবী (সঃ)-এর প্রতি 

অনুগ্রহ করেন এবং তার নি LA | -০৭ 
ফেরেশতারাও নবী (সঃ)-এর ১৬০ 7 إن الله‎ í 
জন্যে অনুগ্রহ প্রার্থনা করে । হে v5 2৮ [৯5 ৫ 
تایب‎ তোমরাও নবী على النبى ايها الذین اما‎ 


(সঃ)-এর জন্যে অনুগ্রহ ر رر س 98 رر‎ 
প্রার্থনা কর এবং তাকে صلوا عليه وسلمو تساه‎ 
যথাযথভাবে সালাম ۱ 


সহীহ বুখারীতে হযরত আবুল আলিয়া (রাঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, আল্লাহ 
তা'আলার স্বীয় নবী (সঃ)-এর উপর দরূদ পাঠ করার ভাবার্থ হলো তার নিজ 


M 42 ৮৮৮,‏ ۳ و ۲2 ط 
৪৫৮? dul Me 555‏ 


honorable Allah near And he was 


(Musa (A.S.)] 
33:70 

পা Pd Fok 286 2 Pr E LAST e " ر‎ 
O you who believe fear God and M M i of integrity what is proper. 


33: EE 


Eo 1৮১2 او وی ده‎ ch 


and His Messenger Allah ys And whoever =—syoursins = = you  andfordve | = yourdeeds 2 for you He will amend 


c) Ue 63$ 50 5৪ 
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He will rectify your deeds for you He will accept them and will forgive you 
your sins. And whoever obeys God and His Messenger has verily achieved a 
great success he has attained his ultimate goal. 


35:41 5 
৬ الله‎ ól o ét.» Wes y! | 222 [35:41] মুহিউদ্দীন খান 


নিশ্চয় আল্লাহ আসমান ও যমীনকে স্থির 
রাখেন, যাতে টলে না যায়। যদি এগুলো 


যা রত 
15509 555 والارض أن‎ 219 | উল যায় তর قد بي‎ 


| 
z - ৬551 2 6 = Pe ae ETT. 7 
CAS SE 41 2১৬ من‎ ১৩1 مِنْ‎ ১৪৫০ | 


Peur KR 12522 [9‏ باللَّهِ rs‏ یمان 


Ef‏ سر o CMT ss NE‏ سر 
لا فيها غول ولا هم عنها OF Spe‏ 
Sahih International‏ 
No bad effect is there in it, nor from it will they be intoxicated.‏ 
Allah refined the wine of Paradise from the bad effects of the wine of this world,‏ 


which causes headaches and stomach aches -- which is the meaning of Ghawl -- 
causing people to lose their minds completely. 


© il ও: C 


the righteous of me grant My Lord 


My Lord, grant me [a child] from among the righteous." 
ok _ ok ck ROCK CK Kock x _ ok ck 


38 surat sad 
38-17, 18,19 ,20 


Page 41 of 115 


2 و A A“‏ ل ZÀ or‏ +4 صم 


Wo 4 SAIS عبدتا دورد‎ HT کل مایقولون‎ i 


৬৬) 1৮29 سحن بالعشو‎ ase SAS 6৮0 


IP, Pd (247 9 পার ۳ 22 Á 2 
CoP الطاب‎ fs 25226121655, 
سے‎ 


SIM usb 5 age یروا‎ এ ওত j idi cas 


those of understanding those of understanding and may be reminded (over) its Verses that they may ponder blessed to you We have revealed it (This is) a Book 


38 -45 
excellent slave. Indeed, p dd 3 
9 (64 مرو وط ب‎ 
he repeatedly turned (to P$ 58 4°, 
Allah). Cots ১5 او‎ 3 ven) 
45 Aid কী! ০৯ repeatedly turned. sies FE suse [TE 


1 পার د سردو‎ 
Our slaves Ibrahim 242 2 Zl ১ 


E H موم و م‎ ০ 
Ishaq, and Ayyub, the e v ১15 ৬৬৯০ dol ويععوب‎ ৬৯৬15 2۳77 
possessors of ابا‎ [কা ana son Geng | possessors [and Aub and hag | চল 


and vision. 


Nol 55 HES SA ATO] 


Indeed, We chose them for an exclusive quality: remembrance of the home [of 
the Hereafter]. 


39 surat Az-zumar (The Groups/Throngs) 
39:20 
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^ PA 
w 230572 2 


ET Gal‏ 85 عرف ও ৩‏ غرف A‏ ری من 


from flow built high lofty mansions above them above them (are) lofty mansions for them their Lord fear those who But 
= صل‎ ri 22 = 
» لت‎ 2 3 7 PE MP س و‎ 2 PELLI 
১৩০ لله‎ 4l الا نهد وعد‎ ৬ 
ر‎ ar : 
(in 9 promise Allah fails Allah fails Not  (of)Allah (The) Promise the rivers beneath them 


But as for those who fear their Lord and therefore obey Him — for them 
there will be lofty abodes with other lofty abodes built above them with 
rivers flowing beneath them that is beneath both the upper and the lower 
abodes — a promise of God wa'da'Llahi in the accusative because of an 
implied verb governing it. God does not fail the tryst He does not break His 
promise. 


39:53 
3 
.هم‎ A 3 ص‎ a r1 Zo 
= 504 > 
ANBIETET STENT POE PLA Ro وا‎ 
ا ا ون‎ Tu [eem قل بعبادی الذین اسرفوا‎ 
Allah Indeed (of) Allah (the) Mercy of despair (do) not themselves against have transgressed Those who O My slaves! Say 
T A 
ops 2 ১১৯9১ A جميعًا‎ pall aks 
the Most Merciful (is) the Oft-Forgiving He Indeed He all the sins forgives 


15৮ والازض والزیی‎ exi dg له‎ 


disbelieve And those who and the earth (of) the heavens (are the) keys For Him 


৪০১১৮] 2১ ৯ ab} ৬৭ 


(are) the losers they those (of) Allah in (the) Verses 
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40. surat Ghafir (The Forgiver) 


40:60 
b 07 » 1 و سر‎ 3 ৮102 y 
pd ০০৫ (৯৮১ A Qi ৪ 
to you | will respond Call upon Me your Lord And said 
40:65 
^ 200 27 
مُخْلِصِيْنَ له‎ ৪৮০১৩ % yl ài y الیئ‎ % 


to Him (being) sincere so call Him He but god (there is) no (is) the Ever-Living He 


51971 w M » 41 س و راط‎ 
৪৫৮০ رب‎ 4a X! Ql 


(of) the worlds (the) Lord to Allah All praise (be) (in) the religion 


41:30 
spall 1 ۳.‏ ا Sy‏ له ثم 40595615554 


o‏ = سر و 


2S NEL ly za منوا‎ 3515৬ اماک ا‎ 


- 


Truly those who say 'Our Lord is God!' and then remain upright adhering to 
the affirmation of God's Oneness and to whatever else has been enjoined on 
them the angels descend upon them at the point of death saying to them 
'Do not fear death and what will come after it nor grieve for any family or 
children that you have left behind for we will look after them after you and 
rejoice in the good tidings of the paradise which you were promised. 


40:39 
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© دار 5 القزار‎ EDEN 9b pos 23511 ِنَم هدزه یره‎ "Ur 


mata'un al-dun'ya 


al-hayatu hadhihi yaqawmi 
Only O my people! 


(of) settlement (is the) home it the Hereafter andindeed  (is)enjoyment  (of)the world the life this 
2 T E ae Z 2 
- t 
Call كص‎ al الله ان‎ jG AEE 
EE Oif gO"! 09») 
A - 
bil-'ibadi basirun al-laha inna al-lahi ila amri wa-ufawwidu 
of (His) slaves (is) All-Seer Allah Indeed Allah to my affair and | entrust 
£ 2 
P4 
> 4 > ^5 + و و 2 و‎ 2, বে 
2 id 
- 
akun astajit id'uni rabbukumu waq 
to you | will respond Call upon Me your Lord And said 


42. strat Ash-shura (Consultation) 
42:12 


$i ELE ০৪5৯5 ont AE এ 

the provision He extends and the earth (of) the heavens (the) keys To Him (belongs) 
"ETE ^& "x 6% hk. Así 912% =? 

OAK st ائه یک‎ jS RES od 

(is) All-Knower thing of every Indeed He and restricts He wills for whom 


45. surat Al-Jathiyah (Crouching/Kneeling) 
45:13 


ES 1 ea E CE 
الأرض جميعا منه‎ 1৩3 ot ven لڪه مَافى‎ AL 34r 
يَتَفَكْرُونَ‎ 231) OUT GUS إن فى‎ 


And He placed at your service whatever is in the heavens and whatever is on 
earth—all is from Him. Surely in this are signs for a people who think. 


- 
لب 
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46. Al Ahgaf / /الأحقاف‎ The Dunes 
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48. surat Al-fath (The Victory) 
Surah 48, verse: 1-4 
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48-27-29 
phy &^ ^ ^& E ۲ 2% NE à Y Knower of everything. 
AMES X ق‎ UAE me de [E 
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Allah has fulfilled [ Certainly, | 26 | Al-Knower. Alah | 27. Certainty Allah 
Ayo سم‎ ১৭ ৫? میور‎ Cut ءوس‎ 94297 has fulfilled His 
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Surah 48: The victory (v. 25-27) Part - 26‏ 

fearing (anyone). But P. 
He knew what you did 
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against the disbelievers, 
and merciful among 
themselves. You see 
them bowing and 
prostrating, seeking the 
Bounty from Allah and 
(His) pleasure. Their 
mark is on their faces 


from the trace of 


prostration. That is their 
similitude in the Zaurah. 
And their similitude in 
the /njeel is like a seed 
which sends forth its 
shoot, then strengthens 
it, then it becomes thick 
and it stands upon its 
stem, delighting the 
sowers - that He may 
enrage by them the 
disbelievers. Allah has 
promised those who 
believe and do righteous 
deeds among them, 
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65. At Talaaq / /الطلاق‎ Divorce 


65:2 


And whoever fears Allah: 


He will make a way out for him. 
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65:3 
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3 And will provide for him from where he never expected. Whoever relies 
on Allah: He is enough for him. Allah fulfills His Will. Allah has set a 
measure for all things. 


and He will provide for him from whence he never expected from whence it 
never occurred to him. And whoever puts his trust in God regarding his 
affairs He will suffice him. Indeed God fulfils His command His will. Verily 
God has ordained for everything even things such as comfort and hardship 
a measure a fixed time. 


65:4 


«o ০৫ o 31 6 سوم‎ La „ir ó wu 
يتق الله يجعل له مِنْ امره يسرًا‎ ০? 


Whoever is conscious of Allah: He will make things easy for him. 
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উপকারিতা £ চোখের জ্যোতি বাড়ানোর ۱ 
নিয়ম s নিচে প্রদত্ত আয়াতখানা পাচ ওয়াক্ত নামাজের পর একবার 
পড়ে চেখে ফুঁক দিবে অথবা তাবীজ বানায়ে গলায় ঝুলায়ে দিবে । | 


ইনশাআল্লাহ এতে চোখের জ্যোতি বৃদ্ধি হবে। 
আয়াতখানা এই 8 : 
م‎ A ^, 4 A 7 Z 4 J^ a 
۴ / As مر‎ 4 4 P. 
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51:18 
هوه * و و‎ 24 5৯ 7 3 ^ 
would ask forgiveness they And in the hours before dawn 
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للاشان الا م‎ o ols 
ও [he strives (o, | what | except [ forman | isnot | Andthat_ 
Yusuf Ali Translation : That man can have nothing but what he strives 
for; 
57:21 
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And Allah He wills 9 oni He gives (of) Allah (is the) Bounty That 
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the Great (is) the Possessor of Bounty (is) the Possessor of Bounty 


65:12 
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Al-Imam Ahmad reported that when it was Uhud Day and the time that the 
idolaters 

returned, the Messenger of Allah [pbuh] said: 

"[stawoo (i.e. form rows as for prayer) so that | offer thanks and praise 
to 

my Lord, the Great and the All-Mighty." 

So they stood in rows behind him. Then he said: 

"O Allah, no one can withhold what You permit or permit what You 
withhold. No one can guide whom You decree to go astray or make go 
astray the one whom You guide. No one can grant provisions you 
have withheld and no one can withhold what you grant. No one can 
near what You ordained to be distant, or detach what You decree to 
be close. O Allah, spread onto all of us Your Mercy, Your Grace, and 
Provisions." "O Allah, | implore You to grant me permanent bliss that 
neither changes nor vanishes. O Alláh, You Alone we seek for Help at 
hardships. You Alone we resort to for security on a day of terror. O 
Allah, to You Alone | resort to protect us from the evils of Your grants 
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(i.e. the evils they may lead us to) and from the evils of Your 
deprivation. O Allah, make us love Faith and makeit pleasant and 
beloved wholeheartedly by us! Make disbelief, ungodliness and 
disobedience detestable to us. Let us be among those who are rightly 
guided. O Allah, make us live as Muslims and cause us to die as 
Muslims; and make us join with the righteous but not with the 
disgraced and misled ones. O Allah, make Your enmity befall the 
disbelievers, who belie Your Messenger and divert from Your 
righteous way. O Allah, let Your wrath, Your chastisement and Your 
enmity befall the disbelievers, and those on whom You sent down the 
Book. Let them be afflicted with war decreed by You. O Allah, the 
Author of Truth." [Musnad Imam Ahmad 3/424] 


€ E 22 84 ‘ 2 ets وه 8722 مرس‎ 
4 LAS Sang c خلقه » ورضا تسه » وزنه عزشه‎ IE ০১৯৪ الله‎ 0৯ 


(3 times)- Subhaanallaahi wa bihamdihi: ‘Adada khalgihi wa ridhaa nafsihi, wa 
zinata 'arshihi wa midaada kalimaatihi. 

Glory is to Allaah and praise is to Him, by the multitude of his creation, by His 
Pleasure, by the weight of His Throne, and by the extent of His Words 


Reference : Jami’ at-Tirmidhi 3555 


In-book reference : Book 48, Hadith 186 


English translation : Vol. 6, Book 45, Hadith 3555 


https://sunnah.com/muslim/48/107 
https://sunnah.com/tirmidhi/48/186 


_ ৫২৮) যায়েদ ইবন্‌ ছাবিত (রা) থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, রাসূল (সা) (একদা) আমাকে বললেন, তুমি কি 
সুরইয়ানী ভাষা জান? আমার কাছে (এ ভাষায়) পত্রাদি এসে থাকে । আমি বললাম, fe না (জানি না)। তিনি বললেন, 
তাহলে শিখে ফেল | এরপর আমি সতের দিনে এ ভাষা শিখে ফেলি। (বুখারী, আবূ দাউদ ও তিরমিযী ৷) ' 
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(আবূ হুরাইরা (রাঃ) বললামঃ হে আল্লাহর রাসূল (সঃ)! তাকে যেতে দিন! 
বরং আমাকে এ অযীফাটি শিখিয়ে দিন। তিনি বললেনঃ তুমি নিম্নের দুআটি 
পাঠ করবেঃ 


চট 79 বা TE., 
- كلت على الحى الذى لا يموت‎ 

64/7 Grae A 93737 

RITE, 

অর্থাৎ আমি এ চিরঞ্জীবের ভরসা করছি যিনি মৃত্যু বরণ করেন না। সমস্ত 
প্রশংসা সেই আল্লাহর যিনি সন্তান গ্রহণ করেন নাই।” আমি তখন এই অযীফা 
পাঠ করতে শুরু করে দিই কয়েকদিন অতিবাহিত হতেই আমার অবস্থা সুন্দর 
হয়ে যায়। রাসূলুল্লাহ সেঃ) আমাকে দেখে বললেনঃ “হে আবু হুরাইরা (রাঃ)! 
তোমার অবস্থা কিরূপ?” আমি উত্তরে বলিঃ হে আল্লাহর রাসূল সেঃ)! আপনি 
আমাকে যে অযীফা শিখিয়ে দিয়েছিলেন তা আমি পাঠ করার কারণে আল্লাহ 
তাআস্লার পক্ষ হতে বরকত লাভ করেছি। 


51:22 


ec 732 Vir 


is your provision and E Sy 5 G3 
whatever you are ৩১9 3 ad 
promised. [— 22 — [ youare promised. [ and what | (is) your provision | the heaven | Andin | 
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ig ৮ م ها‎ He will make | fears a 
ou 
Surah 65: The divorce (v. 1-2) Part - 28 
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| And whoever | he thinks. | not | where | from | And He will provide for him 
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Surah 3: The family of Imran (v. 37) 3:37 


2-212 
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হযরত আবু হুরাইরা (রাঃ) হতে বর্ণিত, তিনি বলেনঃ “আমি রাসূলুল্লাহ (সঃ) 
بر وا جیوه سین ا‎ পরিত্যাগ করি না। তা হলোঃ 


d বধ get جعلنی اعظم شکرك واتبع‎ HAE 


ade “হে আল্লাহ! আপনি আমাকে আপনার বড় কৃতজ্ঞতা ی‎ 
আপনার উপদেশের অনুসরণকারী, আপনার অধিক যিকরকারী এবং আপনার 
অসিয়তের অধিক হিফাযতকারী বানিয়ে দিন।”২ 
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যাবতীয় কাজে পবিত্র কুরআনের শিখানোর মত করে ইসতাখারা করা শিক্ষা 

দিতেন। রাসূলুল্লাহ (সঃ) বলেনঃ যখন তোমাদের কাছে কোন গুরুত্বপূর্ণ কাজ 
এসে পড়বে তখন তোমরা দু'রাকআত নফল নামায পড়ে নিয়ে নিম্নের দু'আটি 
পড়বেঃ 

7 i d tof edd Mrd و م‎ রি ^ Sd ar AT 
لوي‎ রি পিট? চে 223032, 2 وم و‎ 


العظیم فانك AE 2 2E‏ وتعلم ولا اعلم وانت علام الغيوب ed‏ ان 


^ 
৬ / 4919 ۱ 44 Maa 7223‏ و 2 2 و و مرمم 


isle; خیر زی فى (ينى ومعاشى‎ el jagas) pil تعلم ان هذا‎ cu 
جور‎ 7 2 se? 
১ 


4454 779 ad 7 1 7 Says م‎ 2 : abel d 
$ 
وان‎ teh e لى‎ erat لى و‎ on ৯০১৫৮ 


47 م مم مر 94 و‎ 39 2 can "^ Le 
isles ومعاشی‎ 0 di di هذا الامر‎ oí 
নিত 2 رنه وا‎ টা 


^ 


টির নারদ 6 6 | رو مت و‎ 
রাসুলুল্লাহ বলেছেনঃ “যে ব্যক্তি নিম্নলিখিত কালেমা দশবার পাঠ করবে সে চল্লিশ 
লাখ পুণ্য লাভ করবে i2 


Gre 255 (4 وو‎ 7902 EREET B uo, 


و له الاح lel‏ هیا di‏ اع ls bb Vo‏ رگن لد کل كفوا احد ‏ 


অর্থাৎ “আল্লাহ ছাড়া কোন মা'বুদ নেই, তিনি এক একক, অভাবমুক্ত, তিনি 
স্ত্রীও গ্রহণ করেননি, সন্তানও না (অর্থাৎ তার স্ত্রীও নেই, সন্তানও নেই) এবং তার 
সমতুল্য কেউই নেই ।”১ 
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23-88 
1 2 2 سح‎ 87. The will sa 
^ > ^ 3262 p» 55 y y. 
বে 4 ۳۹ “Allah.” Say, “Then 
| سقون و‎ y»! قل‎ 


wil you not fear 


— OU ae Him)?" | "Then 3 na Him?” 
A^ 
ولا‎ EJ KÉ dé 


e: ৮৮ 
88. Say, “Who is it in 


Whose Hands is the 


[ea Teta تمه‎ nese Hands is th 
E بحاس‎ and He protects while 
عليه‎ + against Him there is 
[ know?” O] | against Him, | (can) be protected | no protector, if you 
know?” 
Surah 23: The Believers (v. "m Part - 18 
43: 13 


sit firmly upon them 


L4 a 
"2^ وود‎ 
9 الری سخ‎ and say, “Glory be to 
= Him Who subjected this 


—— subjected] tne One Who T'Glonbe(o)] {o us, and we were not 
Surah 43: The gold ornaments (v. 5-13) Part - 25 


capable of (subduing) و و‎ 6354 Gv دس‎ R&S 
it. ০2৯৪০ (UT 125 ৩৮১৫ এ 
14. And indeed, we will [will surely return.” And indeed, we — Iz 
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হয়। রসুল মোহাম্মদ স. এরশাদ করেছেন, যদি কেউ চায়, তার অপরিহার্য কোনো 
প্রয়োজন পূর্ণ হোক_ তবে সে যেনো ভালোভাবে অজু করে, দু'রাকাত নামাজ পড়ে 
আল্লাহতায়ালার প্রশংসা ও পবিত্রতা বর্ণনা করে ١ তারপর রসুলুল্লাহ A. -এর উপর 
আন্তরিকতাপূর্ণ দরূদ পাঠ করে এই প্রার্থনা জানায়_ লা-ইলাহা ইল্লাল্লাহুল হালিমুল 
কারীম ۱ সুব্হানাল্লাহি রব্বিল আরশিল আজীম। আলহামদু লিল্লাহি রব্বিল 
আলামীন আসআলুকা মুজিবাতি রহমাতিকা ওয়া আযায়িমা মাগফিরাতিকা ওয়াল 
গনিমাতি মিন ofa বিররিউ ওয়াস্সালামাতি মিন কুলি ইসমিন 51-5۳78 জাম্বান 
ইল্লা-গফার্তাহু ওয়ালা হাম্মান্‌ ইল্লা ফার্রজতাহু ওয়ালা হাজাতান হিয়া লাকা 
রিদান ইল্লা TOI ইয়া আরহামার রহিমীন। হজরত আবদুল্লাহ্‌ ইবনে আবু 
আউফা থেকে তিরমিজি এই হাদিসটি বর্ণনা করেছেন। আল্লামা হাকেমও তার 
মুস্তাদরাক গ্রন্থে এরকম লিখেছেন। 
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It is related that once ‘Abdullah ibn ‘Umar ’s foot went numb. He was told, 
“Remember the mostbeloved of people to you and it will go away!” He shouted, 
“O Muhammad!” and the feeling returned. 
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Dua Qunoot 


[Sunan Abu Dawud Hadeeth No.1420] | Narated By Al-Hasan ibn Ali E : 

The Apostle of Allah as taught me some words that | say during the witr. 

(The version of Ibn Jawwas has: | say them in the supplication of the witr.) : 
লেজ Dua Qunoot of Witr 1 


0 Allah, guide me among those You have im" 
grant me security among those You have em ০৮ 
اعطیت»‎ K d 36 Cale iis ass 


Take me to Your care with those whom You have taken to Your care. 


সিরাজ me in what You have - me. 
at le (এ Z 


guard me from the evil of what = have decreed, w You decree, and — is decreed for "n. 


[1 of 2] 


Dua Qunoot of Witr 1 


- a A a 
চি ৩ - - e - à je » রে ৩ ET e - " 5 ۳۳ 3G 
and none whom You have befriended shall be humiliated, 

and none whom You have taken as an enemy shall taste glory 


9 52555 

Blessed and Exalted are You our Lord. 

aq‏ ااهدني eile ০4৪ ০৪০৩ ০৯৬ ০৪‏ وتولني «ed i Gal‏ وَبَارِكُ لي 
che | Ladd‏ وقني 55 مَا قضیّت. فانك تقضي ولا ০40৮ oki‏ 0544 مَنْ 
5৪35],‏ مَنْ عَادَيْتَ এ‏ تبازخت رَبَنَا وَتَعَالَيْتَ 
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Dua Qunoot 
ایوس ایکون با‎ SE) 
305 Base Sate (ess 


47] 5৩৮৬৮ EMAED 
3s? ds dun ১৩৪৪০ 


alc وا‎ + 2% diui TEA ^". 
: ৬০৬৯৪, OES HONE EAA 
IENA 

CLS 16) 
O Allah! We implore You for help and beg forgiveness of You and believe in You 
and rely on You and extol You and we are thankful to You and are not ungrateful 
to You and we alienate and forsake those who disobey You. O Allah! You alone do 
we worship and for You do we pray and prostrate and we betake to please You 
and present ourselves for the service in Your cause and we hope for Your mercy 


and fear Your chastisement. Undoubtedly, Your torment is going to overtake 
infidels O Allah! 


At-Tirmidhi: 464, Abu Dawud: 1425 
https://www.islamicfinder.org/duas/masnoon/dua-e-qunoot-recited-in-witr- 


prayer/#1 


The Prophet said, "Take refuge with Allah from the difficulties of severe calamities, from 


having an evil end and a bad fate and from the malicious joy of your enemies." 
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হযরত APH ইবনু উবাদা' (রাঃ) বলেনঃ “OR তায়েফের মধ্যে 
সর্বপ্রথম আমি নবীর (সঃ) খিদমতে হাযির হই | আমার বাড়ী হতে আমি 
সকাল সকালই বেরিয়ে পড়ি এবং আসরের সময় মিনায় পৌঁছে যাই | পাহাড়ের 
উপর চড়ি এবং নেমে আসি। তারপর রাসূলুল্লাহর (সঃ) নিকট হাযির, হই এবং 
ইসলাম গ্রহণ করি তিনি আমাকে সুরায়ে g ১2১4 2৯০5 ও 
Nob PAY ED 171۳۵۲ ۰۳۷۹۳۲۳۳۵ SETA) Wied SEN cun 


9৮৮2 25h à 2 Perr 


oda le‏ ا Bains aN Ne NAGA‏ بر 
এবং বলেনঃ “এগুলো হলো চিরস্থায়ী পুণ্য 1”‏ 
এই সনদেই বর্ণিত আছে যে, যে ব্যক্তি রাত্রে উঠে অযু করে, কুল্লী করে,‏ 
অতঃপর এক শ' বার‏ 


Pu ৫ z^ ৮৮ PPS PES w 27? ur an éd af 


- النه اكير لا اله إلا الله‎ ao asd! dul سیحات‎ 
১.এটাও ইমাম আহমাদ (রঃ) স্বীয় মুসনাদ গ্রন্থে বর্ণনা করেছেন। 


21:73 


(৫৮১৫০ 


2 ^ 5د 
* 
And We made them‏ .73 و $ 2 E‏ وححيب 
And we inspired | by Our Command. | they guide | leaders, | And We made them leaders guiding by Our‏ 


Command. And We 


TE‏ هه 1 و د 1277 enc "dc‏ وب 
És 8১৩ এড og da NT OR SL‏ 


[ and giving [(of) the prayer | and establishment | (of) good deeds. | (the) doing | tothem | establishment of prayer, 
2.5 y 2 ١ Z^ 42 lo VS and giving of ۰ 
৬১5 © Cr ل عيل‎ 126 y Es 54) And they worshipped 
| And(tolut | 73 | worshippers. | of Us jand they were} (of) zakah; | Hs 
And We made them leaders read a-immatan pronouncing both hamzas or 
substituting the second one with a ya' whose example of good conduct is 
followed guiding people by Our command to Our religion and We inspired 
in them the performance of good deeds and the maintenance of prayers 
and the payment of alms that is We inspired that these good deeds be 
performed prayers be maintained and alms be payed by them and by their 
followers the final ha' of iqama has been omitted to soften the reading and 
they used to worship Us. 


চা 
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Verse 37:52) (surat l- Era 
to perish." 


5+ ^ دم‎ 9% 
sú; 3 v gl 2%) 99 Js ® BA) 82. And We revealed of 
- the Quran that which is a 
ভা اه‎ i 


T healing and a mercy 
" ৮4৫ G 2 و‎ ৬ سدومٌ ود رلا‎ £৮5 ৮৫ for the believers, but it 
N A * xÍ ٠ ۶ : 
vA ألا‎ ৬2৮১৪) | «سودیت ول‎ ans does ps ین‎ the 
سس‎ Mor ci PE a EB D ل‎ রও 
73:9 


us 
36% 


INZI 


৩ 3 نب المشر‎ EO Ls an ال‎ 0:59 a6 Y E37 | | [73:9] Saheeh International 


[He is] the Lord of the East and the 
West; there is no deity except Him, 


$a» pi SCIRET. ১ Y اه‎ Y (S DA so take Him as Disposer of [your] 


£ affairs. 
2:153 
PN ৫ 2177,17 E uf wd ৫1 HP "229587257 22 ر رم‎ 
toy Gl EH SOG Ab الزین ءامنوا استعینوا‎ Ge 


SAHIH INTERNATIONAL 


O you who have believed, seek help through patience and prayer. Indeed, Allah is with the patient. 


O you who believe seek help regarding the Hereafter through patience in 
obedience and afflictions and prayer He singles it out for mention on account 
of its frequency and its greatness; surely God is with the patient helping 
them. 


https://www.altafsir.com/Tafasir.asp >PtMadhNo=1&tTafsirNo=74&tSoraNo=2&tA 


yahNo=153&tDisplay=yes&UserProfile=O&Languageld=2 
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জজ We have recited it, "T " تسم‎ is) its collection 


4G e d‏ 6 لل 


DE S S A ALII 


و و دوه 


b ۳ 755 
Se 0 WN Ow 


বর the T [you ove [Eur] 


555 ৪ 


KE 


ودلا 


Ji 


6 ত d e 2 


y 7 


© 
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17. Indeed, upon Us is 
its collection and its 
recitation. 

18. And when We have 
recited it, follow its 
recitation. 

19. Then indeed, upon Us 
is its explanation. 

20. No! But you love the 
immediate, 

21. And leave (i.e., neglect) 
the Hereafter. 

22. (Some) faces will be 
radiant that Day, 


[88] Abu Sa‘id al-Khudri # said: When Allah’s Messenger 3 
raised his head from ruku‘ he said: 


۰ 7% LÀ ° 4 টি GM. M 
jas الأزض.ء‎ | A5 لك الخمد ملء السَّمْوَاتِ‎ ES tll 
Ef وَالْمَجْد‎ EN A AN 56 وَمِلْءَ 5 شنت من‎ ৭ مَا‎ 

S pM TRU ای تا‎ E N Y 

ما JE‏ الب 55 لَك Se‏ للم لا مان CLL‏ ولا مُمْطِيَ 

ঠ 9 4,0 FE 4.46. 4 mire. 
منك الجد.‎ ENS As ولا‎ xs LS 
*O Allah, our Lord, to You belongs the praise in measure 
according to the fullness of the heavens and the fullness 
of the earth and the fullness of what is between them, and 
the fullness of whatever You will after that. O You who are 
worthy of praise and glory. This is the truest thing which 
the slave says - and each of us is Your slave, “No one can 


withhold what You give or give what You withhold, and 
riches cannot avail a wealthy person with You.” (Muslim) 
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[57] Abu Malik al-Ash‘ari # reported Allah's Messenger # as 
saying, “When a man enters his house he should say: 


Fe 4 ° EUM | EZA Ce t «t ۰ 4 4‏ و 
een‏ سالك 25 الْمَوْلِج BEG‏ المَخرج بشم 05510 
T 1 ^ eu. এ “7 ww. 0 5‏ 
بشم اللو 08769404০0৪‏ 


‘O Allah, I ask You for good both when entering and when 
going out; in the name of Allah we enter, in the name of 


Allah we come out, and in Allah our Lord do we put our 
trust.’ 


He should then greet his family.” (Abu Dawud) 


[143] “Aishah & said that the Prophet # used to say ruqyah 


over some of his family by wiping him with his right hand and 
then saying: 


- z ف‎ 9 , E. ° Z M 
لا شفاء‎ aui الم رب الاس آذهب 47700 واف آنت‎ 
(55539593454 
“O Allah, Lord of men, remove the harm, and heal, You are 


the Healer. There is no healing but Yours, a healing which 
leaves no illness behind.” (Bukhari, Muslim) 


4 P AA 0 Pa 4 و‎ p م و9‎ ৫ S ote 2% 
لا‎ 8a 4905 الا‎ clas لا‎ GLEN الناس واشف آنت‎ O55 Gl أذهب‎ 


(22 5১৫ 
سَقَمَا‎ ^5 
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[145] Ibn ‘Abbas & reported Allah’s Messenger 4 as saying, 
“No Muslim will visit a sick person, whose time of death has 
not come, and say seven times: 


1860070505১ رب‎ cui آشال‎ 


“1 ask Allah, the Mighty, Lord of the mighty throne, to cure 
you’ 


but that he will be cured." (Abu Dawud and Al-Tirmidhi transmitted 
it. Al-Tirmidhi said it is a hasan hadith.) 


11:6 
9 ۱ 7^ A و س‎ ۰ 
re 2 ৬ وه‎ ৯৯০১৫ 5 "P" 
22 abl مس دابه فى الازض الا على‎ las 
(is) its provision Allah on but the earth in moving creature any And not 
» 5 M ae 2 Df ge > m. م‎ x ر مت مه ھا‎ 
Oum vw ) G ০5 ود مستهر و مسئو‎ 
clear a Record (is) in All and its place of storage its dwelling place And He knows 


11-56 
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[11:52] মুহিউদ্দীন খান x 


আর হে আমার কওম! তোমাদের পালন 
অতঃপর তাঁরই প্রতি মনোনিবেশ কর; 
র উপর 


তাতে রয়েছেঃ ‘আমি স্বচক্ষে ত্রিশের বেশী ফেরেশতা দেখেছি যারা এটা নিয়ে 
তাড়াহুড়া করছিলেন ۱ এটা রাসূলুল্লাহ (সঃ) সেই সময় বলেছিলেন যখন একটি 


^ 95,9 Dyl pt v GIF Duae" ৫ ৫৫ 


লোক ربنا لك الحمد حمدا كثيرا طیبا مباركارفيد‎ পাঠ PARTA | এর মধ্যে 


+ 


ত্রিশের বেশী অক্ষর রয়েছে। তৎসংখ্যক ফেরেশতাও অবতীর্ণ হয়েছিলেন। এ 
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sls qe: لي‎ A || 


Stee — ره و‎ el 
وارزفني.‎ ৬৯৬৪ وارفعني و آهدني‎ 
'Allaahummagh-fir lee war-hamnee waj-burnee 
war-fa‘nee wah-dinee wa ‘aafinee war-zuqnee. 

O Allaah! Forgive me, and have mercy on me, and 
strengthen me, and raise my rank, and guide me, 
and pardon me, and sustain me. 


22:38 
A Ge C4 و‎ A ور د‎ 288৮, و 2 $5 ےم‎ ০৪৮৫৫ 
OE TEN FEAT al BIN Sill یک ان عن‎ # 


Indeed, Allah defends those who have believed. Indeed, Allah does not like 
everyone treacherous and ungrateful. 

-Here Allah tells us that He defends His servants who put their trust in Him 
and turn to Him in repentance; He protects them from the the worst of evil 
people and the plots of the sinners; He protects them, guards them and 
supports them, as He tells us elsewhere (Ibn Kathir) 

14:7 
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x Lo ৯৮৫ ০ 44 25 oH s 
إن‎ 1৮০৮9 SSL تم‎ A 


SAHIH INTERNATIONAL 

And [remember] when your Lord proclaimed, 'If you are grateful, I will surely 
increase you [in favor]; but if you deny, indeed, My punishment is severe.’ " 
(If you give thanks, I will give you more;) meaning, ` if you appreciate My 
favor on you, I will give you more of it,- (Ibn Kathir) 

And when your Lord proclaimed when He made it known that “If you are 
thankful for My graces through affirmation of My Oneness and obedience to 
Me then assuredly I shall give you more; but if you are thankless if you deny 
the truth of the grace through disbelief and disobedience then assuredly I 
shall chastise you — as is indicated by His following words — My 
chastisement is indeed severe” '.-Al-Jalalayn 


٠ه‏ و ع هم و 


ul : فقال‎ . AD ULE BTL الله‎ ৮৯০ 25১7৮ 
سول الله‎ ০১০৫ Lilet ألا‎ : JÓ হান 
وال كق‎ Us ؟‎ cols أدَاهُ الله‎ 0৮০৯ مثل‎ ede لو كان‎ ২৯ 

clo lus Se le‏ بخ م rage‏ > رواة الرّمذی. 

১৪৮৬. হযরত আলী (রা.) থেকে বর্ণিত | একবার জনৈক মুকাতাব ক্রীতদাস তীর কাছে 
এসে বলল 8 : আমি নিজের আযাদীর জন্য চুক্তিবদ্ধ অর্থ পরিশোধ করতে অক্ষম হয়ে পড়েছি। 
কাজেই আমাকে সাহায্য করুন। জবানে তিনি বললেন ৪ রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়া 
সাল্লাম আমাকে যে কথাগুলো শিখিয়ে ছিলেন আমি কি সুগুলো তোমাকে শিখিয়ে দেব ? যদি 
তোমার ওপর পাহাড় সমান খণ থাকে তাহলে আল্লাহ তোমার থেকে তা আদায় করে দেবেন। 
বলো 3 “আল্লাহুম্মাকৃফিনী বিহালা-লিকা আন হারা-মিকা ওয়া আগৃনিনী বিফাদ্লিকা আন্মান 
সিওয়াকা -হে আল্লাহ ۱ তোমার হারাম থেকে তোমার হালালকে আমার জন্য যথেষ্ট করে দাও 
এবং তোমার অনুগ্রহের মাধ্যমে তোমার ছাড়া অন্যদের থেকে আমাকে অমুখাপেক্ষী বানিয়ে 
দাও” ۱ (তিরমিযী) 
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2 


Sense ین‎ sc de এন الروح‎ Lab AIA ذو‎ SNS 
(৬5৫ 


ab‏ الدرجت | ذو ৪: vel‏ الروح 
the inspiration | He places : Owner (of) the Throne; | Owner (of) the Throne; : Possessor of the Highest Ranks | Possessor of the Highest Ranks‏ 
PIE E 2 rina 7 ic of 5‏ رو - ۲1 
eal e^‏ ! على | من | es 3০ ake bg] HE‏ التلاقي 


© (of) the Meeting | (of the) Day | to warn | His slaves | of | He wills | whom : upon : His Command | of 


Sahih International 

[He is] the Exalted above [all] degrees, Owner of the Throne; He places 
the inspiration of His command upon whom He wills of His servants to 
warn of the Day of Meeting. 


13:11 
mpu Morera ৮‏ ماع বত তত ৰ তত‏ سے 20 .دسو ل 
Corners,‏ من OW‏ يديه ০০১৮৮০৪৪৬৩০‏ الله ارگ الله دیا ما 


57:1-6 
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Most Merciful. 


L Whatever is in the 
heavens and whatever is 
on the earth glorify 
Allah, and He is the All- 
Mighty, the All-Wise. 

2. To Him belongs the 
dominion of the heavens 
and the earth, He gives 
life and causes death, 
and He has power over 
everything. 


3. He is the First and the 
Last, and the Apparent 
and the Unapparent, and 
He is the All-Knower of 
everything. 


4. He is the One Who 


created the heavens and 
the earth in six 


25 


the Most aa the Most St Gracious, of) Allah, 


Sy 
وهو‎ 


ls 


pes and the earth, | whatever | Le Allah 


AU 


2 


245 


17 9 


a $ J 


لعزيز 


(of) the heavens | (is the) dominion | For Him | 1 | the All-Wise. | (is) the All-Mighty, 


VERE 


A 
5 لیا‎ 
Kr 
ور‎ 


28? 


< 
ھڅ د 


ase 
| thing | 


5 


= 
52 هو © 
بویت 


J 2 


Cts 
A 


(is) of every টি 


পা পরত 
p^ * 


١ 
উল 
۳ 
و‎ + "A 
2235 
(is) the First | He | 2 | HE 


17 


All-Knower.‏ نك 


> 
d 275 


[VIE 
and the earth, 
?23 ۹ 


© 


nds 


and the Unapparent, 


94 


| six | in | andthe earth |  theheavens | created | (is) the One Who | 
Surah 56: The event (v. 90-96); Surah 57: The iron (v. 1-4) 


93^] 1 


Spel 
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ياو 


৫5 
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لم 
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৬ 


Z I 


5 
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sl 


JK 


TD سبح‎ Duce] 


^ دو 
بصهر 
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v 


bye +2420 ০৫১৫ ১৫ 
29 منم‎ ৬৩ জু 


is) All-Seer. না And Allah 


SIE 


৪৮1? 


Js 
and to 
في‎ Hi 


| into | the night wp the matters. | will be Za = 
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EET 


۶و 


ee 
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A 


© له 


andthe earth, | (of)the heavens | (is Te dominion 


اللو 


৫‏ م 


UA d 


A‏ ز 


6. 


(is) Al-Knower | and He | the night, | into | the day | and He merges | the day | 
! 


Gl 
৮১৩০ DÓ 


A 


inAlah | Believe | 6 | 


© 


of what is 
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in the breasts. 


5. 


Part - 27 


periods, then He rose 
over the Throne. He 
knows what penetrates 
into the earth and what 
comes forth from it, and 
what descends from 
the heaven and what 
ascends therein; and He 
is with you wherever 
you are. And Allah is 
All-Seer of what you 
do. 


To Him belongs the 
dominion of the heavens 
and the earth, and to 
Allah return (all) the 
matters. 


He merges the night into 
the day and merges the 
day into the night, and 
He is All-Knower of 
what is in the breasts. 
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পারে না। ফরয নামাযের সালাম ফিরানোর পর রাসূলুল্লাহ (সঃ) সদা নিম্নের 
কালেমাগুলো পাঠ করতেন 2 


بأو د و ,۶ 7 2 644 5৮ III IL‏ 7 م و و رون ع pDA i‏ 


الا الله وحده لا شريك এ‏ له الملك وله الحمد وهو على SEIS‏ 


ar-a. >” من‎ LZ و ام‎ F4 9947779707 2 
9 - - 


دير اللهم لا مإنع لما اعطيت ولا معطی لما منعت ولا ينفع ذا الجد منك 


অর্থাৎ “আল্লাহ ছাড়া কোন মা*বৃদ নেই, তিনি এক, তার কোন অংশীদার 
নেই, 3۳57-5155 ও প্রশংসা তারই এবং তিনি প্রত্যেক বস্তুর উপর ক্ষমতাবান | 
হে আল্লাহ! আপনি যা দেন তা কেউ রোধ বা বন্ধ করতে পারে না এবং আপনি 7 
¥ দেন না তা কেউ দিতে পারে না। আর ধনবানকে ধন আপনা হতে কোন 
উপকার পৌঁছাতে পারে না।” 
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আব্দুল্লাহ ইবনে উমার (রাঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, রাসূলুল্লাহ (সঃ) যখন 
মসজিদে প্রবেশ করতেন তখন বলতেনঃ 
الم من 0621 لرچیم.‎ 545 MS A55 العظيم‎ 4 dit اعود‎ 
“অৰ্থাৎ “মহান, সম্মানিত চেহারার অধিকারী এবং চন সহচর অধিপতি 
আল্লাহর নিকট আমি বিতাড়িত শয়তান হতে আশ্রয় প্রার্থনা করছি।” তিনি 
বলেন, যখন কেউ এটা বলে তখন শয়তান বলে- “সে সারা দিনের তরে আমার 
অনিষ্ট থেকে রক্ষা পেয়ে গেল।”£ 


Page 79 of 115 


4৪৩৪ ৮456০515৩৮0) آل‎ 


pū“ A ۳ 
(Ply ts ৮5০০৮) 6291 054 

“Allahumma inni a'udhu bika minal- -barasi, er jununi, 
wal-judhami, wa sayyi'il-asqaam" 


আল্লাহুম্মা ইন্নি আউযুবিকা মিনাল বারাসি ওয়াল জুনুনি ওয়াল জুযামি ওয়া 77 
আস্কাম্‌ 
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“O Allah! I seek refuge in You from leucoderma [Vitiligo] , 
insanity, leprosy and EVIL DISEASES” 

"(X আল্লাহ! ধবলরোগ, উন্মাদনা, কুষ্ঠরোগ এবং অন্যান্য মন্দ রোগ থেকে আপনার 
কাছে আশ্রয় প্রার্থনা করছি” [আবু দাউদ শরীফ- 1554] 

Anas (May Allah be pleased with him) reported that the Prophet 
(Peace be upon him) used to supplicate with this dua. 

[Abu Dawud 1554] 


Reference : Sunan Abi Dawud 1554 


In-book reference  : Book 8, Hadith 139 


English translation : Book 8, Hadith 1549 


LB IEA | 
a a e 3 P a 
ZUR att ee وي‎ YU P 2% TA : i 
معد الله الذِينَ‎ (° £} ; 5 || eoa y! Ji aS [24:55] Saheeh International X 
- 5 Allah has promised those who have 
তো i 0 98218 AO 3 مرا‎ OFS, e 4-7 | believed among you and done 
o2 à الصااتِ لیستخلفنهم‎ 1১০7 امنوا ینم‎ righteous deeds that He will surely 
9 = grant them succession [to authority] 
Kde 04 VA eel) CG E EA ۰ 222০1 1৫ | upon the earth just as He granted it 
ديهم‎ E 2 قبلهم‎ o? استخلف الذِينَ‎ us to those before them and that He will 
= ^ | surely establish for them [therein] 
Eod ره وه ه‎ 5 5৮৮50655225 «M | their religion which He has preferred 
امتا‎ oe من :بعد‎ ৬৪; nr الذي ارتضی‎ for them and that He will surely 
١ substitute for them, after their fear, 
ANE coe eue T did 4 é وه‎ qj موه ب‎ | security, [for] they worship Me, not 
ذلك‎ EE حفر‎ O. ৬০ à Ó y Co associating anything with Me. But 
E n whoever disbelieves after that - then 
IT NI ار‎ 4 à ام‎ 52 >. 1 Î7 | those are the defiantly disobedient. 
2 z eo * 
9 alan Liat; 6০) S, ০ audi 
Lal 
Invocation for traveling 
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4 z 


Bo ed Ss OST اه‎ ডি لآ‎ -۷ 
n gazi Gd to mi X os نا‎ 
م‎ all ৫ ومن‎ «55215 5 m 5 is إنا ا تتاك في‎ 


Nam * 


WIN ER 53 KA 5785 CE 57 “gu ০ 
JAM في‎ RENTE في العف‎ a Cif e 
الم‎ 2৫? الم‎ 5১53 ! cy ني ا و بك‎ AU 


LII Judi في‎ ০০৫20 وسوء‎ 


৯৭২. হযরত আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমার (রা.) থেকে বর্ণিত ৷ রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়া সাল্লাম যখন সফরে যাওয়ার জন্য উটের পিঠে সাওয়ার হতেন, তখন তিনবার তাক্বীর 
(আল্লাহ আক্বর) পড়তেন তারপর বলতেন £ “সুব্হানাল্লাী সাখ্খরা লানা হাঁ-যা ওয়া মাকুন্না 
ale মুক্রিনীন ওয়া ইন্না ইলা রাব্বিনা লামুন কালিবুন। আল্লাহুম্মা ইন্না নাস্আলুকা ফী 
সাফারিনা হা-যাল বির্রা ওয়াত্‌ তাকওয়া ওয়া মিনাল আমালি মা তারযা | আল্লাহুম্মা হাওয়েন 
আলাইনা সাফারানা হা-যা ওয়াত্বি আন্না বু’দাহ্‌ ١ আল্লাহুম্মা আনতাস সা-হিবু ফিস্সাফারি 
ওয়াল খালীফাতু ফিল্‌ আহলে | আল্লাহুম্মা Sat আউযূবিকা মিন ওয়া সা-ইস্‌ সাফারি ওয়া 
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কা'বাতিল মানযারি ওয়া সুইল মুনকালাবি ফিল মালি ওয়াল আহ্‌লি ওয়াল ওয়ালাদ ৷” পবিত্র ও 
মহান সেই সত্তা যিনি এটিকে অধীন করে দিয়েছেন আমাদের জন্য অথচ আমাদের এর শক্তি 
ছিল না একে বশীভূত করা | আর আমরা অবশ্যই আমাদের প্রভুর দিকে প্রত্যাবর্তনকারী | হে 
আল্লাহ! আমাদের এই সফরে আমরা তোমার কাছে নেকী ও তাক্ওয়ার কামনা করছি এবং সেই 
আমল চাচ্ছি যার প্রতি তুমি সন্তুষ্ট । হে আল্লাহ্‌! আমাদের এই সফরকে আমাদের জন্য সহজ 
করে দাও এবং এর FARTS আমাদের জন্য কমিয়ে দাও। হে আল্লাহ! সফরে তুমিই আমাদের 
রক্ষণাবেক্ষণকারী এবং আমাদের. পরিবারের তুমিই অভিভাবক | হে আল্লাহ! আমি তোমার 
কাছে আশ্রয় চাই সফরের কষ্ট ও কাঠিন্য থেকে, মর্মান্তিক দৃশ্যের উদ্ভব থেকে এবং নিজেদের 
ধন-সম্পদ, পরিবার পরিজন ও সন্তান-সন্ততির মধ্যে মন্দভাবে ফিরে আসা থেকে ।” আর সফর 
থেকে ফিরে এসেও তিনি এই একই দু'আ পড়তেন। তবে তখন এর ওপর এতটুকু বৃদ্ধি 
করতেনঃ “আ-য়িবুনা তা-য়িবুনা.আ-বিদুনা লিরাব্বিনা হা-মিদুন।” -আমরা প্রত্যাবর্তনকারী 
নিরাপত্তার সাথে, আমরা তাঁওবাকারী, আমরা নিজেদের প্রভুর ইবাদতকারী ও প্রসংসাকারী | 
(মুসলিম) | 


মওকুফ বললেও বিশুদ্ধ মতে তা Tay’ | ইব্‌ন হিব্বান (3) তার AQL গ্রন্থে মূসা (M) কর্তৃক 
তার প্রতিপালককে সাতটি প্রশ্ন জিজ্ঞাসা প্রসঙ্গে বলেন ঃ 

আবূ হুরায়রা (রা) রাসূলুল্লাহ (সা) থেকে বর্ণনা করেন। একাঁদন মূসা (আ) আপন 
প্রতিপালকের কাছে ছয়টি বিষয়ে প্রশ্ন করেন, আর এই ছয়টি বিষয় শুধু তারই জন্যে বলে তিনি 
মনে করেছিলেন সপ্তম বিষয়টি মূসা (আ) পছন্দ করেননি ۱ মূসা (আ) প্রশ্ন করেন, (১) হে 
আমার প্রতিপালক! তোমার বান্দাদের মধ্যে সর্বাধিক পরহেজগার কে ? আল্লাহ তা'আলা 
বললেন ৪ “যে ব্যক্তি যিকির করে এবং গাফিল থাকে না। (২) মুসা (আ) বলেন, তোমার 
বান্দাদের মধ্যে সর্বাধিক হিদায়াতপ্রাপ্ত কে? আল্লাহ তা'আলা বলেন, যে আমার হিদায়াতের 
অনুসরণ করে ۱ (৩) মুসা (SU) বলেন, তোমার বান্দাদের মধ্যে সর্বোত্তম বিচারক কে? আল্লাহ 
তা'আলা বলেন, যে মানুষের জন্যে সেরূপ বিচারই করে যা সে নিজের জন্যে করে ۱ (8) মুসা 
(আ) বলেন, তোমার বান্দাদের মধ্যে সর্বাধিক জ্ঞানী কে? আল্লাহ তাআলা বলেন, এমন জ্ঞানী 
যে জ্ঞান আহরণে তপ্ত হয় না বরং লোকজনের জ্ঞানকে নিজের জ্ঞানের সাথে যোগ করে । (৫) 


Page 83 of 115 


মূসা (আ) বলেন, তোমার বান্দাদের মধ্যে সর্বাধিক সম্মানিত কে? আল্লাহ্‌ তা'আলা বলেন, যে 
বান্দা প্রতিশোধ গ্রহণের সামর্থ্য থাকা সত্ত্বেও ক্ষমা করে দেয়। (৬) মূসা (আ) প্রশ্ন করেন 8 
তোমার বান্দাদের মধ্যে সর্বাধিক ধনী কে? আল্লাহ্‌ তা'আলা বলেন, ‘যে বান্দা তাকে যা দেয়া 
হয়েছে তা নিয়ে সন্তুষ্ট থাকে ۱ (৭) মুসা (আ) প্রশ্ন করেন 2 তোমার বান্দাদের মধ্যে সর্বাধিক 
দরিদ্র কে? আল্লাহ্‌ তা'আলা বলেন, 'মানকৃস'-__যার মনে অভাববোধ রয়েছে | রাসূলুল্লাহ (31) 
বলেন, “বাহ্যিক ধনীকে প্রকৃত পক্ষে ধনী বলা হয় না, অন্তরের ধনীকেই ধনী বলা হয়।” যখন 
আল্লাহ তা'আলা কোন বান্দার প্রতি কল্যাণ চান, তখন তাকে অন্তরে ধনী হবার এবং হৃদয়ে 
আল্লাহর প্রতি ভয় করার তাওফীক দেন। আর যদি কোন বান্দার অকল্যাণ চান তাহলে তার 
চোখ দারিদ্রুকে প্রকট করে তুলেন | হাদীসে বর্ণিত منقوص‎ শব্দের ব্যাখ্যায় ইব্‌ন হিব্বান (র) 
বলেন, এটার অর্থ হচ্ছে তাকে যা কিছু দেয়া হয়েছে তা সে নগণ্য মনে করে এবং আরো অধিক 
চায় | 


ও আশ্রয়ে থাকবে | এবং তিনি তোমাদের পরিণাম কল্যাণময় করে CIA | যেমন হাদীছ 
শরীফে এসেছে £ 
ঠ ৩ o -0 - = aB o و‎ ۶ ۵ ۵ 22 2 ^ o "uc we 
مات الاخرة‎ 
হে আল্লাহ! সকল কর্মে আমাদেরকে কল্যাণময় পরিণতি দান করুন এবং দুনিয়ার 7 
ও আখিরাতের আযাব থেকে আমাদেরকে রক্ষা করুন। 
Here is the famous invocation of Owais Qarni (R.): “O Allah, You created 
me when I was not worthy of mention; And You provided for me when I 
had nothing; And I wronged my soul and sinned, and I confess my guilt. If 
You forgive me, that will in no way reduce Your sovereignty; And if You 
punish me, that will in no way augment Your authority. You can find others 
to punish besides me, But I can find no one to forgive me but You. Truly, 


You are the most Merciful of those who show mercy. 
http: //www.arabnews.com/node/930256/islam-perspective 


Ash-Shifa - page 226 
N- 33 
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Fadala ibn ‘Ubayd said that the Prophet heard a man making supplication in his 
prayer without blessing the Prophet. The Prophet said, “This is hasty.” Then he 
called him and told him and the others, “When one of you prays, he should begin 
with praise of Allah and then pray on the Prophet and then make whatever 
supplication he wishes.” 

One of the situations for the prayer on him is when entering a mosque. Abu Ishaq 
ibn Sha‘ban said, “Anyone who enters the mosque should bless the Prophet and 
his family and ask for abundant mercy and blessings and peace on him and his 
family. He should say, ‘O Allah, forgive me my wrong actions and open for me the 
doors of Your mercy.’ When he leaves, he should do the same but say ‘bounty’ 
instead of ‘mercy’” 

Ash-Shifa-Qadi lyad 


উপকারিতা ঃ সৃষ্টিকুলের মহব্বত ও ভালবাসা পাওয়ার জন্য | 
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সূরাঃ সোয়াদ ৩৮ ২৯১ পারাঃ ২৩ 


করা হলোঃ “আচ্ছা, এখন বলতো, উর্ধ্বলোকে কি নিয়ে বাদানুবাদ হচ্ছে?” আমি 
উত্তরে বললামঃ গুনাহ্র কাফ্ফারা সম্বন্ধে আলাপ আলোচনা চলছে। পুনরায় তিনি 
প্রশ্ন করলেনঃ “বলতো কাফ্ফারা (পাপ মোচনের পন্থা) কি কি?” আমি জবাব 
দিলামঃ জামাআ’তে নামায পড়ার জন্যে পা উঠিয়ে চলা, নামাযের পরে মসজিদে 
বসে থাকা এবং মনে না চাওয়া সত্তেও পূর্ণভাবে অযু করা | মহান আল্লাহ্‌ আবার 
জিজ্ঞেস করলেনঃ “কিভাবে মর্যাদা বৃদ্ধি পায়?” আমি উত্তরে বললামঃ 
(দরিদ্রদেরকে) খাদ্য খেতে দেয়া, নম্রভাবে কথা বলা এবং রাত্রে যখন লোকেরা 
ঘুমিয়ে থাকে তখন উঠে নামায পড়া । তখন আমার প্রতিপালক আমাকে 
বললেনঃ “কি চাইবে চাও।” আমি বললামঃ আমি আপনার কাছে ভাল কাজ 
করার, মন্দ কাজ পরিত্যাগ করার এবং দরিদ্রদেরকে ভালবাসার তাওফীক প্রার্থনা 
করছি। আর এই প্রার্থনা করছি যে, আপনি আমাকে ক্ষমা করবেন, আমার প্রতি 
সদয় হবেন এবং যখন কোন কওমকে ফিৎনায় ফেলার ইচ্ছা করবেন, এ ফিৎনায় 
আমাকে না ফেলেই উঠিয়ে নিবেন। আর আমি আপনার কাছে আপনার মহব্বত, 
যে আপনাকে মহব্বত করে তার মহব্বত এবং এমন কাজের মহব্বত প্রার্থনা 
করছি যা আমাকে আপনার মহব্বতের নিকটবর্তী করে | এরপর রাসূলুল্লাহ্‌ (সঃ) 
বলেনঃ “এটা সম্পূর্ণরূপে সত্য এটা তোমরা নিজেরা পড়বে ও অন্যদেরকে 
শিখাবে।” 


From https://sacred-texts.com/isl/gbar/gbar039.htm 


"Adam, having sprung up upon his feet, saw in the air a writing that shone like the 
sun, which said: "There is only one God, and Mohammed is the messenger of 
God." Whereupon Adam opened his mouth and said: "I thank thee, O Lord my 
God, that thou hast deigned to create me; but tell me, I pray thee, what meaneth 
the message of these words: "Mohammed is messenger of God." Have there been 
other men before me?" 
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Then said God: "Be thou welcome, O my servant Adam, I tell thee that thou art the 
first man whom I have created. And he whom thou hast seen [mentioned] is thy 
son, who shall come into the world many years hence, and shall be my messenger, 
for whom I have created all things; who shall give light to the world when he shall 
come; whose soul was set in a celestial splendour sixty thousand years before I 
made anything." 


https://sacred-texts.com/is|/gbar/gbar044.htm 


I therefore say unto you that the messenger of God is a splendour that shall give 
gladness to nearly all that God hath made, for he is adorned with the spirit of 
understanding and of counsel, the spirit of wisdom and might, the spirit of fear and 
love, the spirit of prudence and temperance, he is adorned with the spirit of charity 
and mercy, the spirit of justice and piety, the spirit of gentleness and patience, 
which he hath received from God three times more than he hath given to all his 
creatures. O blessed time, when he shall come to the world! Believe me that I have 
seen him and have done him reverence, even as every prophet hath seen him: 
seeing that of his spirit God giveth to them prophecy. And when I saw him my soul 
was filled with consolation, saying: "O Mohammed, God be with thee, and may he 
make me worthy to untie thy shoelatchet, for obtaining this I shall be a great 
prophet and holy one of God." 


https: / /sacred-texts.com /isl/gbar/gbar191.htm 
191. 


The scribe then said: 'Pardon me, O master, for I have sinned.' 
Said Jesus: 'God pardon thee; for against him hast thou sinned.' 


Whereupon said the scribe: 'I have seen an old book written by the hand of Moses 
and Joshua (he who made the sun stand still as thou hast done), servants and 
prophets of God, which book is the true book of Moses. Therein is written that 
Ishmael is the father of Messiah, and Isaac the father of the messenger of the 
Messiah. And thus saith the book, that Moses said: "Lord God of Israel, mighty 
and merciful, manifest to thy servant the splendour of thy glory. Whereupon God 
showed him his messenger in the arms of Ishmael, and Ishmael in the arms of 
Abraham. Nigh to Ishmael stood Isaac, in whose arms was a child, who with finger 
pointed to the messenger of God, saying: "This is he for whom God hath created 
Page 87 of 115 


all things." "Whereupon Moses cried out with joy: "O Ishmael, thou hast in thine 
arms all the world, and paradise! Be mindful of me, God's servant, that I may find 
grace in God's sight by means of thy son, for whom God hath made all." 


16:125 
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Are CERA 512 পু 
সম্পর্কে সৎপধপ্রাপ্তদের খুব জানেন এবং তিনি 
BENGALI - ZOHURUL HOQUE 


তোমার প্রভুর রাস্তায় আহ্বান করো জ্ঞান ও সুষ্ঠু উপদেশের দ্বারা, আর তাদের সাথে পর্যালোচনা কর এমনভাবে যা শ্রেষ্ঠ। 
নিঃসন্দেহ তোমার প্রভু স্বয়ং ভাল জানেন তাকে যে তাঁর পথ থেকে ভ্রষ্ট হয়েছে, আর তিনি ভাল জানেন সৎপথাবলন্বীদের। 


After ablution: 


الوضوء 4৯৮‏ أشهد أن ০০৭] এয‏ لآ شريك له و ان محمدا egaa‏ رسو إلا فتتحت 
Visiting Graves:‏ 
He taught his community to say when they visit people’s‏ 
graves,‏ 


‘Peace be upon you, people who dwell here, both 
believers and Muslims. If Allah wills, we will join you. 
May Allah have mercy on those who have gone ahead 
and those who have stayed behind. We ask Allah for 
well-being for both you and us.’ 
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isl ee 2115৩ ১৯৬০০‏ رقع قال الم لك رگفت وبك eui eA ai ০৭‏ لك 


১০৮0 40০৮505৮005 হব 2 151 وعظامى وعصبى»‎ a a ৪৯০৩ ৮৮৮০ 
১৯০0১ 4০ من شئ‎ ০১০০০ وملء‎ CS ريثا ولك النخمه ملء السموات والآرض وما‎ 
টানার سجدت وبك آمثت ولك‎ 41176111005 

০1810 الملا قال‎ te ps BG ১৩১ ১০৪ ال‎ 4০০৯০ ১৮১ ০০৪০০ 
"HEP ERU ৬০১ 1৮121 Ly ০১১০১ ot قدمت وها‎ 


- ۰۶ 2 


UY lL‏ » الا أنت. 


(অন্য এক. বৰ্ণনা মতে, আমি আপনার সমীপে হাযির | সকল কল্যাণ আপনারই হাতের মুঠোয়, কোন 
অকল্যাণ আপনার নিকট পৌছতে পারে না । আমি আপনার কাছে এবং আপনার দিকেই প্রত্যাবর্তনকারী, আপনি 
কতই না বরকতময়) | আপনি মহান | আমি আপনার নিকট ক্ষমা প্রার্থনা করছি এবং আপনার কাছে তাওবা করছি ۱ 
আর রাসূল (সা) যখন রুকু করতেন, তখন বলতেন, হে আল্লাহ! আমি আপনার জন্য রুকু করছি, আপনার প্রতি 
ঈমান এনেছি, আপনার প্রতিই আত্মসমর্পণ করেছি | আপনার কথায় আমার একাগ্র হয়ে পড়ে আমার কর্ণ, আমার 
চক্ষু, আমার মস্তিষ্ক ও আমার শিরদাড় | আর যখন রুকু থেকে তার মাথা উত্তোলন করতেন, তখন বলতেন, আল্লাহ 
শুনেছেন কে তার প্রশংসা SIA | আমাদের প্রভু আসমানসমূহ, যমীন এবং এদের মাঝে যা কিছু আছে সে পরিমাণ 
؟‎ এর বাইরের যে পরিমাণ আপনার মর্জি সে সকল প্রশংসা একমাত্র আপনারই জন্য | আর তিনি যখন সিজদা 
করতেন, তখন বলতেন, হে আল্লাহ! আমি আপনার জন্যই সিজদা করেছি, আপনার প্রতিই ঈমান এনেছি এবং 
আপনার জন্যই' ইসলাম গ্রহণ করেছি। আমার মুখমণ্ডল তার জন্যই সিজদা করছে। যিনি তাকে সৃষ্টি করেছেন, 
£পর একে সুন্দর আকৃতি দান করেছেন এবং তাতে তার কর্ণ ও চক্ষু স্থাপন করেছেন। সর্বশ্রেষ্ঠ সৃষ্টিকারী আল্লাহ 
কতই না বরকতময়! অতঃপর যখন তিনি সালাত শেষে সালাম ফিরাতেন, তখন বলতেন ঃ হে আল্লাহ, আমার 
পূর্বাপর, প্রকাশ্য, গোপনীয় এবং অপচয়জনিত সকল অপরাধকে ক্ষমা করুন এবং আমার এসব অপরাধকেও-আপনি 
ক্ষমা করুন, যে ব্যাপারে আপনি আমার চেয়ে অধিক অবগত | আপনিই আদি, আপনিই অনন্ত | আপনি ব্যতীত অন্য 
কোন উপাস্য নাই। 
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(৬৩৯) ‘আব্দুল্লাহ ইবন্‌ আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন : আমি আমার খালা মায়মূনার কাছে এক 
রাত অবস্থান করছিলাম | রাসূল (সা) রাতে জাগ্রত হলেন (সালাতুত তাহাজ্জুদ আদায়ের জন্য) | অতঃপর হাদীস বর্ণনা 
করেন। অতঃপর তিনি রুকু করলেন | বর্ণনাকারী বলেন £ আমি তাকে রুকুতে 'সুবহানা রাব্বিয়াল ‘আযীম’ বলতে 
শুনেছি। অতপরঃ তিনি মাথা উত্তোলন করলেন, তারপর সাধ্যমত আল্লাহর প্রশংসা করলেন। বর্ণনাকারী বলেন, 
অতঃপর তিনি সিজদা করলেন এবং সিজদায় বললেন, “সুবহানা রাব্বিয়াল আ'লা । তিনি বলেন £ তারপর তিনি তার 
মাথা উত্তোলন করলেন এবং দু'সিজদার মাঝে বললেন, 53952 فت اغفرلی وآرحمنی واجبرنی وارفعنی‎ 
. واهدنى‎ হে প্রভু! আপনি আমাকে ক্ষমা করুন, আমার প্রতি দয়া করুন, আমাকে সক্ষম করুন, আমাকে সমুন্নত 
করুন, আমাকে রিয্‌ক দান করুন এবং আমাকে হিদায়াত দান করুন। 

[শাফেয়ী, আবূ দাউদ, তিরমিযী, ইবন মাজাহ্‌ ও বায়হাকী |] 


(ref: Musnad Ahmed part 1, pp 551) 


(৬৫৬) আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, রাসূল (সা) বলেছেন, তোমাদের মধ্যে কেউ যখন 
সিজদা করবে, তখন সে যেন উটের ন্যায় হাটু গেড়ে না.বসে। বরং সে প্রথমে তার দু'হাতকে মাটিতে রাখবে 
তারপর দু'হাটুকে রাখবে | [আবূ দাউদ ও নাসাঈ | ইমাম নববী রে) বলেন, হাদীসটির সনদ মানসম্মত |] 


(ref: Musnad Ahmed part 1, pp 555) 
(৬৭১) উক্ত (ওয়াইল রো) থেকে আরও বর্ণিত, তিনি) রাসূল (সা) তার দু'হাতের তালুর মাঝে সিজদা করতে 


দেখেছেন (আর এক বর্ণনায়) আর তার 527 কর্ণদ্বয়ের সন্নিকটে অবস্থান করছিল | 
۱ [মুসলিম (3) সহ অনেকেই হাদীসখানা বর্ণনা করেছেন | 
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দিচ্ছিলেন । তিন্নি বলেন, অতঃপর তিনি সালাতের উদ্দেশ্যে বের হলেন এবং সালাত আদায় করলেন । তিনি তার 
সালাতে অথবা ত বলতে লাগলেন 8 হে আল্লাহ! আমার অস্তরে আলো তৈরি করুন, আমার কর্ণে আলো দিন, 
আমার চোখে আলো দিন, আমার ডানে আলো দিন, আমার মাঝে আলো দিন, আলো দিন আমার সামনে, পেছনে 
উপরে ও নীচে আমাকে আলোকিত করুন। শু'বা (রা) বলেন $ অথবা আমাকে একটি আলো দান করুন।, 
(মুসলিম, আবু দাউদ, নাসাঈ ও ইবন্‌ মাজাহ |] | 


০৫১১40১০১০৮ GA 459০4 ০৪৮9 51312511510 ২1) الگمیات‎ 
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dee 


সমস্ত (মৌখিক, দৈহিক ও আর্থিক) ইবাদত আল্লাহ্‌র জন্য ۱ হে নবী! আপনার প্রতি সালাম এবং আল্লাহ্‌র 
. রহমত বর্ষিত als | সালাম আমাদের প্রতি এবং আল্লাহর নেক বান্দাদের প্রতি ۱ আমি সাক্ষ্য প্রদান করছি যে, আল্লাহ্‌ 
ব্যতীত আর কোন মা“বৃদ নাই এবং আমি আরো সাক্ষ্য দিচ্ছি যে, নিশ্চয়ই মুহাম্মদ (সা) আল্লাহ্‌র বান্দা ও APPT 1 


[নাসায়ী, হাদীসটির সনদ উত্তম |] 
[হা وو‎ পাওয়া বাদি Na Seu তার করেছের। বলেন তা আহমদ বর্ণনা করেছেন আর তার রাবীগণ 
নির্ভরযোগ্য i] 
হে আল্লাহ্‌! আমি তোমার গায়েবী জ্ঞান এবং সকল সৃষ্টির উপর তোমার সার্বভৌম ক্ষমতার উপর ভিত্তি করে 
প্রার্থনা করছি যে, আমাকে তুমি জীবিত রাখ ততদিন পর্যন্ত যতদিন তুমি জান যে, আমার জীবিত থাকা আমার জন্য 
কল্যাণজনক এবং আমাকে তুমি মৃত্যু দাও যদি হয় সে মৃত্যু আমার জন্য শ্রেয়। হে আল্লাহ্‌! আমি তোমার নিকট চাই 
তোমার ভয়-ভীতি গোপনে ও প্রকাশ্যে | আমি তোমার নিকট প্রার্থনা করি সত্য কথা বলার তাওফীক, খুশীর সময়ে 
এবং ক্রোধের অবস্থাতে, আমি তোমার নিকট প্রার্থনা করি মধ্যপথ গ্রহণের TAT এবং এশ্বর্যে, আমি তোমার নিকট 
কামনা করি তোমার মুখমণ্ডলের প্রতি দৃষ্টিপাতের মাধুর্য, তোমার সাথে সাক্ষাত লাভের আগ্রহ, ব্যাকুলতা যা লাভ 
করলে আমাকে স্পর্শ করবে না কোন অনিষ্ট, আর আমাকে সম্মুখীন হতে হবে না এমন কোন ফিতনায় যা আমাকে 
পথভ্রষ্ট করতে পারে। হে আল্লাহ্‌! তুমি আমাদেরকে ঈমানের অলংকার দারা বিভূষিত কর এবং হিদায়েতের পথ 
প্রদর্শন কর | 
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(৭৬৫) আমূর ইবন্‌ শু'য়াইব তার পিতা থেকে এবং তার পিতা তার দাদার থেকে বর্ণনা করেন। চিনি বলেন, 
আমি রাসূলুল্লাহ (সা)-কে সালাত আদায় করতে এবং (সালাত শেষে) তার ডান ও বাম দিকে ফিরতে দেখেছি এবং 
আমি তাকে খালি পায়ে ও জুতা পরিহিত অবস্থায় সালাত আদায় করতেও দেখেছি | তা ছাড়া তাকে দাড়িয়ে এবং বসে 
পানি পান করতেও দেখেছি ৷ 

[আবু দাউদ, ইবন্‌ মাজাহ্‌, বাইহাকী, হাদীসটির সনদ উত্তম |] 


(৭৭৬) উম্মে সালামা (রা) থেকে বর্ণিত, (তিনি বলেন) রাসূলুল্লাহ (সা) যখন ফজরের সালাত শেষে সালাম 

»با তখন 5 ere 2 ^ s ۳ * 5 2 - 2 - $ r - a^‏ 5 
الهم إنى اسالك Gale‏ نافعا 0১১৩‏ واسعا وعملا متقبلا. 

(অর্থাৎ হে আল্লাহ্‌! আমি তোমার নিকট উপকারী বিদ্যা, প্রচুর সম্পদ এবং গ্রহণযোগ্য আমল প্রার্থনা করি | 


(অপর এক বর্ণনায় আছে- (Lu 5 (অর্থাৎ প্রচুর সম্পদ)-এর স্থলে ৮৮ 3১১ (অর্থাৎ পবিত্র জীবিকা) 
খ করা হয়েছে ! 
58 [ইবন মাজাহ, নি রা রানির mr ——— aan 
নির্ভরযোগ্য |] 


g - £ ^ 5? وه‎ ^ $44 e Kor í^ 
টা 8 ی‎ e o - 


আমি তোমার নিকট সঠিক অন্তর এবং সত্য যবান কামনা করছি 


(৭৭৭) আলী (রা) app LC ud এর সালাতের বিবরণ প্রসঙ্গে বলেন, zem 
সালাত শেষে সালাম ফিরাতেন তখন বলতেন- 


enin ul‏ أخرت وبا ০১০১৯‏ اغات ا ৮8‏ أنت اعلم به 
(অর্থাৎ হে আল্লাহ্‌! আমাকে ক্ষমা কর, ই জনা রাড আর যা গোপনে‏ 


ও প্রকাশ্যে করেছি এবং আমি যা বাড়াবাড়ি করেছি, এবং যে অপরাধ সম্পর্কে তুমি আমার অপেক্ষা অধিক জ্ঞাত সে 


সব অপরাধ ক্ষমা করে দাও, তুমি শাশ্বত চিরঞ্জিব। তুমি ছাড়া ইবাদতের যোগ্য কোন মাবুদ নেই | 
[মুসলিম, শাফেয়ী, আবু দাউদ, দারু Gon | ইমাম তিরমিযী হাদীসটিকে সহীহ্‌ বলে উল্লেখ করেছেন || 
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(৭৭৮) আবৃদুর রহমান ইবন্‌ হাস্সান আল কেনানী থেকে বর্ণিত যে, মুসলিম ইবন্‌ হারিস আত্তমিমী তার 
পিতার থেকে বর্ণনা করেন ৷ তিনি বলেন যে, রাসূলুল্লাহ (সা) আমকে বলেছেন, তুমি ফজরের সালাত আদায় শেষ 
করে অন্য কারো সাথে কথা বলার পূর্বেই পড়বে- : 

UON . أجرنى من الثار‎ ০4111 

(অর্থাৎ হে আল্লাহ্‌! তুমি আমাকে জাহান্নামের আগুন থেকে নিষ্কৃতি দাও।) এ দু'আটি সাত বার পড়বে | 
কেননা তুমি যদি এ দিন মারা যাও তাহলে আল্লাহ্‌ SET UST তোমার জন্য এ দু'আটি জাহান্নাম থেকে মুক্তির উপায় 
স্বরূপ করে দিবেন | আর যখন তুমি মাগরিবের সালাত আদায় করবে, তখন অন্য কোন মানুষের সাথে কথা বলার 
আগে AGTA- 


cy 1701‏ انل اک a‏ الكار 
(অর্থাৎ হে আল্লাহ্‌! আমি তোমার নিকট জান্নাত কামনা করছি। হে আল্লাহ্‌! তুমি আমাকে জাহান্নামের.আগুন‏ 
থেকে নিষ্কৃতি দাও) এই দু'আটি সাতবার পড়বে | কেননা যদি তুমি এ রাতে মারা যাও. তাহলে আল্লাহ্‌ তা'আলা এ‏ 


দু'আটিকে তোমার জন্য জাহান্নাম থেকে মুক্তির উপায় স্বরূপ করে দিবেন। 
[আবু দাউদ, নাসায়ী, হাদীসটির সনদ উত্তম 1] 


(৭৯২) আব্দুর রহমান ইবন্‌ গন্ম আল্‌ আশ'আরী (রো) রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) থেকে ইরশাদ করেন, যে ব্যক্তি 
মাগরিবের ও ফজর-এর সালাত আদায়ের পর আপন জায়গা থেকে না উঠে নিম্ন লিখিত দুআটি 
الفیر, بحیی ویمیت وهو‎ ১৬১০ لاشریك له له الملك وله الحمه‎ 2১540141581 % 

(অর্থাৎ এক আল্লাহ্‌ ব্যতীত কোন ইলাহ নেই, সার্বভৌমত্ব একমাত্র তারই, সমস্ত প্রশংসা একমাত্র তারই 
জন্য, তিনি সব কিছুর উপরই ক্ষমতাশীল) দশবার পাঠ করবে, প্রত্যেকবার পাঠ করার প্রতিদান হিসাবে তার জন্য 
দশটি নেকী লিখা হবে, তার থেকে দশ্টি পাপ মোচন করা হবে, এবং তার জন্য দশটি মর্যাদা লিখা হবে | আর এই 
দু'আ পাঠ তার প্রত্যেক বিপদ-আপদ থেকে রক্ষণাবেক্ষণকারী হবে এবং বিতাড়িত শয়তান থেকে তার প্রতিবন্ধক 
হবে ۱ শির্ক ব্যতীত কোন পাপ তাকে স্পর্শ করতে পারবে না। আর তিনি (এই দু'আ পাঠকারী) আমলের দিক 
থেকে মানুষের মধ্যে শ্রেষ্ঠ হবেন | তবে হ্যা, যে ব্যক্তি তার চেয়ে উত্তম দু'আ পাঠ করে 255 অর্জন করেছে, সে 
ব্যতীত । 

[ইমাম বাগবী “মাসাবীহ” এ উক্ত হাদীসটি বর্ণনা করেন। তিনি বলেন যে, ইমাম আহ্মদও হাদীসটি বর্ণনা করেছেন। আর ইমাম 


তিরমিষীও অনুরূপ হাদীস বর্ণনা করেছেন। তারপর হাদীসটি সহীহ্‌ বলে মন্তব্য করেছেন। মুহাদ্দিসদের বক্তব্য মতে এ হাদীসটি হাসান 
বলে প্রতিয়মান হয় |] 
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ate ctr da‏ منت Ca ey‏ قال gla ub‏ ان is‏ اش 
حسسته 25595 بالله مثه 0500 عَنْ بسارك J GSG‏ ففعل ذالك Se 411 ০৯১০‏ وجل عنی . 
(৮৯০) আবুল আ'লা 5521 শিখখির থেকে বর্ণিত যে, উসমান ইবন্‌ আবুল “আস (রা) বললেন, হে আল্লাহর‏ 
রাসূল! শয়তান আমার সালাত এবং আমার কিরা“আতের মাঝে অন্তরায় সৃষ্টি করে | (তখন) রাসূল (সা) বললেন ঃ‏ 
তা হচ্ছে খান্যাব নামীয় শয়তানের কারসাজি | যখন তুমি তার অনুভব করবে, তখন আল্লাহ্র নিকট তার থেকে‏ 
আশ্রয় প্রার্থনা করবে এবং তোমার বাম দিকে তিন বার থুথু নিক্ষেপ করবে ।১ উসমান ইবনুল ‘আস বলেন, তারপর‏ 


আমি সেরূপ করলাম, ফলে আল্লাহ্‌ তা'আলা আমাকে তা থেকে নিষ্কৃতি দান করেছেন | 
[হাদীসটির প্রথম বর্ণনা ৪ বুখারী, মুসলিম ও অন্যান্য | 
হাদীসটির দ্বিতীয় বর্ণনা £ বুখারী, মুসলিম ও অন্যান্য | 
হাদীসটির তৃতীয় বর্ণনা ৫ নাসাঈ । >< 
হাদীসটির চতুর্থ বর্ণনা $ মুসলিম | আবূ দাউদ, ( 


. (৮৯৮) মুগীরা ইবন 8۳۱ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূল (সা) যোহর অথবা আসরের সালাতে 
আমাদের ইমামতি করলেন | অতঃপর (দু'রাক'আতে না বসে) দাড়িয়ে যাওয়াতে আমরা বললাম “সুবহানাল্লাহ” । 
তখন তিনিও সুবহানাল্লাহ বললেন এবং তার হাতের ইঙ্গিতে আমাদেরকে দাড়াতে বললেন, আমরা দাড়িয়ে গেলাম | 
যখন তিনি সালাত পূর্ণ করলেন। তখন দু'টি সিজদা করলেন | অতঃপর তিনি (রাসূল সা) বললেন, পুরোপুরি 
দাড়ানোর পূর্বে যখন তোমাদের কারো স্মরণ হবে, তখন সে যেন বসে যায় | আর যখন পুরোপুরি দাড়িয়ে যায় তখন 


যেন না ۱ 
[আবু দাউদ, ইবন্‌ মাজাহ্‌, তাবারানী, বাইহাকী, ও আবদুর রাষ্যাক] 


(৭) অনুচ্ছেদ 3 প্রতিটি ভুলের জন্য সালামের পরে সিজদা করা প্রসঙ্গে আগত হাদীসসমূহ 
ja سل ال ع و‎ di a Ego عت‎ QUE رش‎ SES مب‎ 8 «) 
لکل سهو سچدتان بعد ما سل‎ 
(৯০০) রাসূল (সা) -এর আযাদকৃত গোলাম সাওবান (রা) রাসূলুল্লাহ্‌ থেকে বর্ণনা করেন যে, তিনি (রাসূল 


সা) বলেছেন 8 সালাতে প্রতটি ভুলের জন্য সালামের পরে দু'টি সিজদা করা (প্রয়োজন) ۱ 
[আবু দাউদ, ইবন মাজাহ, তাবারানী, বাইহাকী, ও আবদুর রাজ্জাক, বাইহাকী বলেন এ হাদীসের সনদ দুর্বল |] 


)۱ ل انش pee EN‏ مها 


> ثم سل‎ Sas فلا سم سود‎ 
(৯০১) WT হুরায়রা থেকে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ (সা) তাদেরকে নিয়ে সালাত আদায় করলেন এবং তাতে 


ভুল করে ফেললেন। যখন তিনি সালাম ফিরালেন। তখন দুইটি সিজদা (সাহু) দিলেন, অতঃপর আবার সালাম 
ফিরালেন। [তিরমিযী বুখারী মুসলিম ইত্যাদি মুহাদ্দিসগণ এ জাতীয় হাদীস বর্ণনা করেছেন |] 


Musnad Ahmad vol. 2 
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(১০৮২) ইবন্‌ আববাস (রা) থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন ঃ : রাসূলুল্লাহ (সা) তিনটি (সুরার) পাঠের মাধ্যমে 
বিতর জামার হুদার রো রাকা IY) 541 سیم اسم ربك‎ (দ্বিতীয় রাকা'আতে الكَافرون‎ usó قل‎ 


এবং (তৃতীয় রাকা'আতে)+1 و رل‎ 
[মুসলিম, আবু দাউদ, নাসায়ী, তিরমিযী ও ইবন্‌ মাজাহ্‌ |] 


(১১১২) নু'আইম ইবন্‌ যিয়াদ আবু তাল্হা আল আনসারী (রা) থেকে বর্ণিত, তিনি নুমান Faq বশির (রো)-কে 
হিমছ-এর মিম্বারে বলতে শুনেছেন যে, আমরা রমযান মাসের তেইশ তারিখ রাসূল ( (সা)-এর সাথে রাত্রির প্রায় 
প্রথম এক তৃতীয়াংশ সালাত আদায় করেছিলাম | অতঃপর পঁচিশে তারিখের রাত্রে প্রায় অর্ধরাত্রি সালাত আদায় 
করলাম? অতঃপর সাতাশ তারিখের রাত্রিতে এত বেশী সালাত আদায় করলাম যে, কল্যাণ হারিয়ে ফেলবার আশঙ্কা 


http://islamiboi.tk 
মুসনাদে আহমদ ১৬৭ 
করলাম | বর্ণনাকারী বলেন, আমরা সাহরীকে কল্যাণ বলতাম | আমরা সাতাশের রাত্রিকে সপ্তম রাত্রি বলি আর 
তোমরা তেইশের রাত্রিকে সপ্তম রাত্রি বলে থাক | আসলে কোনটি বেশি সঠিক £ তোমরা না আমরা £ 


[নাসায়ী ۱ ইত্যাদি i] 

[কোন কোন হাদীসে বর্ণিত হয়েছে কদরের রাত্রি সপ্তম তারিখে হয়। এ কারণে কেউ কেউ রমযানের সাতাশ তারিখের রাত্রিকে 
সপ্তম রাত্রি আর কেউ কেউ পিছনের দিক থেকে গণনা করে তেইশ তারিখের রাত্রিকে সপ্তম রাত্রি মনে করেন, এর মধ্যে কোনটি সঠিক? 
আল্লাহই ভাল জানেন] 


(১১৪৯) জাবির ইবন্‌ আব্দুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন রাসূল (সা) আমাদেরকে ইস্তিখারার সালাত 
শিখাতেন যেমন তিনি কুরআন থেকে সূরা শিখান। তিনি বলেন, ,যখন তোমাদের কেউ কোন কাজের ইচ্ছা করবে 
সে যেন দু'রাকাত নফল সালাত আদায় করে। অতঃপর এই দু'আ পড়ে ৪. | 

১৪০ 4০১1০] من فضلك‎ ell آستخیرك بعلمك واستقدرك: بقدرتك و‎ ETE 
فی دینی‎ ad هذا الآمر خیرا‎ ৮155 ০১৫ ob “li oll ولا اعلم واتت علام‎ AE: 24 533 ولا‎ 
AT ROME افدر ٍى شم با‎ i ০০০৬ بو سعیّد وسمیشتی‎ ০৩ ua; 


ভি‏ قاصرتنی 4১০‏ واصرفه ১০‏ واقدر 
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(দু'আটির অনুবাদ) 2 হে আল্লাহ্‌ আমি তোমার নিকটে. তোমার ইল্ম অনুযায়ী কল্যাণ কামনা, করছি। তোমার 
কুদরত অনুযায়ী ভাগ্য কামনা করছি এবং তোমার মহান অনুগ্রহের প্রত্যাশা করছি। কেননা, নিশ্চয়ই ভাগ্যের নিয়ামক 
তুমি, আমি নই, তুমিই জান আমি জানি না, আর তুমিই অদৃশ্য সম্পর্কে সর্বজ্ঞাত ۱ হে আল্লাহ্‌ ! তুমি যদি জান এ 
কাজটি আমার দীন ও জীবন যাপনের জন্য কল্যাণপ্রদ তবে তা আমার জন্য নির্ধারণ করে দাও এবং আমার জন্য সহজ 
করে UNG | অন্তর তাতেই আমার জন্য বরকত দাও । হে আল্লাহ্‌ তুমি যদি জান যে, এটা আমার দীন, জীবন যাপনের 
ও পরকালের জন্য অকল্যাণকর তবে তা থেকে আমাকে সরিয়ে দাও এবং তাকেও আমা হতে সরিয়ে নাও, আর 
আমার জন্য কল্যাণ নিরূপণ করে দাও তা যেথায় হোক, অনন্তর তাতেই আমাকে সন্তুষ্টচিত্ত কর। , 

[ বুখারী ও চার সুনানে বর্ণিত i] 


। رضى‎ Coal بنْت حکیم‎ UE بن أبى وقّاص رضی الله عَنْهُ قال سمغت‎ ৯৮০১০ (VAT) 
ود‎ 54১১০ 0৯ ১০ وسلم یقول‎ e الله منلی الله‎ ০৮০০ ০৭৫৬৬ الله نها‎ 
- من منزله دلكك‎ dai ra شر ما خلق 7517 شام‎ GE ০৬ یکلمات الله‎ 
(১১৮৩) সা'দ ইবন্‌ আবু ওয়াক্কাস (রা) হতে বর্ণিত, তিনি বলেন, খাওলা বিন্তে হাকীম আল-সুলামীয়া (রা)-কে 
বলতে শুনেছি তিনি বলেছেন, আমি রাসূল (সা)-কে বলতে শুনেছি, যে ব্যক্তি সফরে কোন স্থানে যাত্রা বিরত দেয় 
অতঃপর বলে যে, “আমি আল্লাহ্‌ তা'আলার পরিপূর্ণ কালিমা দ্বারা তিনি যা সৃষ্টি করেছেন তার অনিষ্টতা থেকে আশ্রয় 


রর এ স্থান থেকে চলে যাওয়া পর্যন্ত কোন 793 তার কোন ক্ষতি করতে পারবে না। 
(মুসলিম, মুয়াত্তা মালেক, তিরমিযী, নাসায়ী, ইবন্‌ মাজাহ্‌ ও সহীহ ইবনে খুযাইমা | 


(১১৯৪) খত. : জাবির ইবন্‌ আব্দুল্লাহ্‌ (রা) থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, রাসূল (সা) আমাদেরকে বলেছেন, 
যেসব মহিলার ঘরে স্বামী উপস্থিত নেই তার গৃহে তোমরা প্রবেশ কর না। কেননা শয়তান তোমাদের রক্তের শিরায় 
চলাচল করে | আমরা বললাম, হে আল্লাহ্র রাসূল! আপনারও কি? তিনি বলেন, আমারও তবে আল্লাহ আমাকে তার 


ব্যাপারে সাহায্য করেন ফলে আমি নিরাপদ থাকি। 
বুখারী, মুসলিম প্রভৃতি |] 


Istikhara الإسْتخَارَة‎ 

Narrated Jabir (R.A.): The Prophet (S.A.W.) used to teach us 
the istikhara الإمْتِخارَة‎ for each and every matter as he used to 
teach us the Suras from the Holy Qur'an. 


O Allah, | seek the counsel of Your Knowledge, and | seek the help of Your 
Omnipotence, 


and I beseech You for Your Magnificent Grace. phil alai مِنْ‎ এন 
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ats‏ 538 ولا آفین 

Surely, You are Capable and | am not. 

cca gll dle وَأَنْتَ‎ all ولا‎ «ales 

You know and | know not, and You are the Knower of the unseen. 
(৪০০ Ale في دبني ومعائيي و‎ ETE 19 0 تلم‎ GK له ان‎ 

-عَاجِلِهِ و اچله - 


O Allah, if You know that this matter [then mention the thing to be decided] 
is good for me in my religion and in my life and for my welfare in the life to 
come, - [sooner or later or say: in this life and the afterlife] - 


১১৪‏ لي 5১০9‏ لي نم بارك لي فيه 
then ordain it for me and make it easy for me, then bless me in it.‏ 
৩1‏ نت تلم Gi‏ هَدَا الأمْرَ 53 ِي في ديني وَمَعَاشِِي 2০3‏ أفري- عاجله وأجله 


And if You know that this matter is bad for me in my religion and in my life 
and for my welfare in the life to come, - [sooner or later or say: in this life 
and the afterlife] - 


uie hi ali‏ واصرفني عَنْهُ وافذز لي الْخَيْرَ 0৫ ৬৯৯‏ أَرَْضِنِي به 
then distance it from me, and distance me from it, and ordain for me what‏ 
is good wherever it may be, and help me to be content with it.‏ 


Whoever seeks the counsel of the Creator will not regret it and whoever 
seeks the advice of the believers will feel confident about his decisions. 
Allah said in the Qur'an: "And consult them in the affair. Then when you 
have taken a decision, put your trust in Allah." 
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Al-Bukhari 7:162 


হাদীস : ৭৫৬ ॥ হযরত আলী (রা) বলেন, রাসূল (স) নামাযের জন্য দীড়াতেন, অপর বর্ণনায় আছে, যখন নামায 
শুরু করতেন- তাকবীরে তাহরীমা বলতেন। তারপর বলতেন, ‘আমি সব দিক হতে বিমুখ হয়ে আমার মুখ ফিরাচ্ছি 
তার দিকে, যিনি আসমানসমূহ ও যমিনকে সৃষ্টি করেছেন এবং আমি মুশরিকদের অন্তর্গত নয় | নিশ্চয় আমার নামায, 
আমার কোরবানী, আমার জীবন ও আমার মরণ আল্লাহ রাব্বুল আলামীনের জন্য | তার কোনো শরীক নেই | আর এর 
জন্য আমি আদিষ্ট হয়েছি এবং আমি মুসলমানদের অন্তর্গত আল্লাহ, তুমিই বাদশাহ, তুমি ছাড়া কোনো মাবুদ নেই। 
তুমি আমার প্রভু আর আমি তোমার দাস। আমি আমার নিজের উপর যুলুম করেছি এবং আমি আমার অপরাধ স্বীকার 
করছি। সুতরাং তুমি আমার সব অপরাধ ক্ষমা কর | নিশ্চয় তুমি ছাড়া অপর কেউ অপরাধসমূহ মাফ করতে পারে না 
এবং চালিত কর আমাকে উত্তম চরিত্রের পথে, তুমি ছাড়া চালিত করতে পারে না উত্তম চরিত্রের পথে অপর কেউ এবং 
দূরে রাখ আমার হতে মন্দ আচরণকে তুমি ছাড়া আমার হতে ওটা দূর রাখতে পারে না অপর CFE | হে আল্লাহ! 
হাজির আমি তোমার দরবারে, আর প্রস্তুত আছি তোমার আদেশ পালনে, কল্যাণ সবই তোমার হাতে এবং কোনো 
অকল্যাণই তোমার প্রতি বর্তায় না। আমি তোমার সাহায্যেই প্রতিষ্ঠিত আছি এবং তোমারই প্রতি প্রত্যাবর্তন করছি। 
তুমি মঙ্গলময়, তুমি উচ্চ। আমি তোমার কাছে ক্ষমা ভিক্ষা করছি এবং তোমার দিকে ফিরছি। 

আর যখন তিনি রুকু করতেন, বলতেন, “হে আল্লাহ! আমি তোমারই জন্য রুকু করলাম এবং তোমাকেই বিশ্বাস 
করলাম এবং তোমারই কাছে আত্মসমর্পণ করলাম | তোমার কাছে অবনত আমার শ্রবণশক্তি, আমার দৃষ্টিশক্তি, আমার 
মজ্জা, আমার অস্থি ও আমার শিরা-উপশিরা ۱ তারপর যখন মাথা উঠাতেন, বলতেন, “হে আমাদের প্রতিপালক | তোমারই 
প্রশংসায় সব আসমান যমিন এবং এর মধ্যখানে যা কিছু আছে সে সকল পরিপূর্ণ এবং স্শরপর তুমি যা কিছু সৃষ্টি করবে 
তাও পরিপূর্ণ axe যখন সিজদা করতেন, বলতেন, “হে আল্লাহ! আমি তোমারই উদ্দেশ্যে সিজদা করলাম এবং তোমাকেই 


১৯২ মিশকাত শরীফ 
fura سس سس‎ ৮৮ 
বিশ্বাস রাখি, আর তোমারই প্রতি আত্মসমর্পণ করলাম | আমার চেহারা তারই উদ্দেশ্যে সিজদা করল, যিনি সৃষ্টি করেছেন 


ও আকৃতি দান করেছেন এবং কান ও চোখ খুলেছেন। মঙ্গলময় STS সৃষ্টিকর্তা” তারপর সর্বশেষে আত্তাহিয়্যাতু 
ও সালামের মধ্যখানে যা বলতেন তাহল “হে আল্লাহ! আমাকে মাফ কর, যা আমি আগে করেছি এবং যা আমি পরে করব 
এবং যা আমি গোপনে করেছি, আর যা আমি প্রকাশ্যে করেছি এবং যা আমি সীমাতিরিক্ত করেছি, আর যা তুমি আমা 
অপেক্ষা অধিক অবগত | তুমিই প্রথম, তুমিই শেষ, তুমি ছাড়া আর কোনো মাবুদ নেই।-(মুসলিম) 


From Miskat Sharif 


Ya hasibu 
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Ya hakimu 
Hafizu 


Halimu 


DUA'A 73 According to Imam Ali ibn Abi Talib recitation of the following du-a'a 
after Fajr salat increases sustenance. 


Thanking for 4 blessings at dawn Image jpg AudioM4a Video 


Qutub Rawandi reported from Imam Ali (as) that the Holy Prophet (saws) has stated, that he 
was afraid for him who does not remember the 4 blessings at dawn & as a result, may be 
snatched away from him 


All Praise to Allah who made Himself known 
to me & did not make me blind hearted 


All Praise to Allah who included me among the 
followers of Muhammad (saws) 


All Praise to Allah who has ordained my 
sustenance to be in HIS own hands & not in 
the hands of human beings 


All Praise to Allah who has covered my sins & 
shortcomings & did not degrade me in the 
eyes of Human beings 


এক ব্যক্তি রসুলপাক স. এর নিকট আরজ করেছিলেন, ইয়া রসুলাল্লাহ্‌। 
সর্বোত্তম কথাটি কী? তিনি স. বললেন, ওই কথাটিই সর্বোত্তম কথা যা 
ফেরেশতাদের জন্য নির্ধারিত হয়েছিলো ۱ তা হচ্ছে, সুবহানাল্লাহি ওয়াবিহামদিহি। 
হজরত আবু জর গিফারী থেকে মুসলিম বলেছেন, এই কথাটি সৃষ্টির জন্য 
রহমতের কারণ ۱ এই কথার কারণেই সৃষ্টিকুল তাদের জীবনোপকরণ (রিজিক) 
পেয়ে থাকে ۱ এই বর্ণনাটি এনেছেন হজরত জাবের থেকে ইবনে আবী শায়বা 
এবং হজরত হাসান থেকে বাগবী | 
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তাফসীরে মাযহারী/৯৬ 


Tafsir Majhari 


যেদিকে দৃষ্টি যায় সেদিকেই কেবল ধু ধু বালুকারাশি, বৃক্ষগুল্মহীন প্রান্তর 
পাথুরে পাহাড়; ওই প্রান্তরে বন্দী বনী ইসরাইলীরা হয়ে পড়লো তৃষ্ণার্ত ۱ হজরত 
মুসা আল্লাহতায়ালার সকাশে পানি প্রার্থনা করলেন। আল্লাহপাক বললেন, তোমার 
লাঠি দ্বারা পাথরে আঘাত করো ۱ ওই লাঠিটি ছিলো বেহেশতের একটি BB দশ 
হাত লম্বা ছিলো লাঠিটি। চিহ্নিত ছিলো দু'টি ভাগে | অন্ধকারে আলো ঠিকরে 
পড়তো লাঠি থেকে | হজরত আদম এই লাঠি বেহেশত থেকে এনেছিলেন পরে 
বংশানুক্রমে লাঠিটি হজরত শোয়াইব আ. এর হাতে এসে পড়ে ۱ তার মাধ্যমে 
পান হজরত মুসা। 


আল্লাহপাক হজরত মুসাকে কিতাব দান করেছেন | তিনি শেষ নবী ছিলেন AT | 


তার পরেও একে একে আরো রসুল প্রেরণ করেছেন আল্লাহপাক | হজরত BON, 
তাফসীরে মাযহারী/১৮২ 
আল BAM, ইউনুস, জাকারিয়া, ইলিয়াস, ইয়াহ্হিয়া এবং আরো অনেক নবী 


রসুল আলাইহিমুস্সালাম | মরিয়ম তনয় হজরত ঈসাকেও আল্লাহপাক রসুল 
হিসেবে প্রেরণ করেছেন। তাকে দিয়েছেন অনেক স্পষ্ট নিদর্শন (মোজেজা)। 
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কাউকে কাউকে বলেছো মিথ্যাবাদী ۱ যেমন হজরত ঈসা আ. কে এবং হজরত 
মোহাম্মদ স. C | কাউকে কাউকে তোমরা আবার হত্যাও করেছো | যেমন, 
হজরত জাকারিয়া, হজরত ইয়াহ্‌ইয়া প্রমুখকে। নবী হত্যার ব্যাপারটি ছিলো 
অতীত কালের ۱ তবুও এখানে তা বর্তমান ও ভবিষ্যত কালের অনুকূল ভাষায় 


হচ্ছে মুছে ফেলা, অপসারণ করা বা রহিত করা। যেমন বলা হয় “নাসাখাত 
শামৃসুজ্জিল্লা' (সূর্যকিরণ ছায়াকে অপসারণ করেছে)। এই আয়াতে APTA 
শব্দটির দ্বিতীয় অর্থ গ্রহণ করতে হবে। আভিধানিক ব্যাখ্যা এরকমই | কিন্তু 
আল্লাহ্পাকের কালামে নাস্খুন (রহিতকরণ) সাধিত হয় কয়েকটি পদ্ধতিতে-_ ১. 
কোনো আয়াতের তেলাওয়াত রহিত অথচ বিধান বলবৎ আছে, যেমন ব্যভিচারের 
শাস্তির বিধান জারি আছে অথচ সে আয়াতের পাঠ রহিত হয়েছে । ২. বিধান 
রহিত হয়েছে অথচ তেলাওয়াত চালু আছে। যেমন আত্মীয়-স্বজনের প্রতি অসিয়ত 
করার আয়াত এবং সেই আয়াত যেখানে নারীদের ইদ্দত পালনের সময়সীমা এক 
বছর বলা হয়েছে। ৩. যে আয়াতের তেলাওয়াত ও বিধান দুটিকেই মুছে ফেলা 
পরে তার অধিকাংশ আয়াতের পাঠ ও বিধান উচ্ছেদ করা হয়েছে। 


হজরত ইব্রাহিমের সন্তান ছিলেন আটজন! হজরত ইসমাইল ছিলেন হজরত 
হাজেরা কিবতীয়ার গর্ভজাত। হজরত ইসহাক ছিলেন হজরত সারার পুত্র | 
অবশিষ্ট ছয় সন্তানের জননী ছিলেন কেনানবাসী ইয়াকতিনের কন্যা 
কানতুরা। হজরত সারার মৃত্যুর পর হজরত ইব্রাহিম তার পাণি গ্রহণ 
করেছিলেন। এই আট সন্তানকে অসিয়ত করেছিলেন হজরত ইব্রাহিম । আর 
হজরত ইয়াকুব অসিয়ত করেছিলেন তার দ্বাদশ পুত্রকে | 


হজরত আবু হোরায়রা বলেছেন__ আমি হজরত রসুল স. থেকে জ্ঞানের দু'টি 
পাত্র অর্জন করেছি ۱ একটি তোমাদের মধ্যে বিতরণ করেছি। অন্যটি করিনি । যদি 
করতাম, তবে আমার কণ্ঠদেশ কর্তিত হতো। বোখারী ۱ হাদিসের ভাষ্যকারগণ 
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প্রশ্ন হতে পারে, যে জ্ঞানের ভাষা নেই এবং যে জ্ঞান প্রকাশোদ্যত হলে 
রক্তপাত অনিবার্য হয়, সে জ্ঞানের আলোচনায় প্রবৃত্ত হওয়ায় কি লাভ? অথচ 
আমরা দেখছি, আধ্যাত্মিক সাধকগণ এ বিষয়ে অনেক গ্রন্থ রচনা করেছেন৷ যেমন, 
ফুসুসুল হিকাম, ফতুহাতে 217 ইত্যাদি ١ এ প্রশ্নের জবাব এই-_ ওই সকল গ্রন্থ 
প্রনয়নের উদ্দেশ্য এরূপ নয় যে, ওগুলো পাঠ করে কারো LACT লাদুন্নী লাভ হবে 
অথবা ওগুলো অধ্যায়ন করে কেউ হয়তো কিছুটা নৈকট্য বা বেলায়েত লাভ 
করবে ۱ বরং উদ্দেশ্য এই যে, আধ্যাত্মিক পথে যে পথিক চলমান অথবা 5 
(সালেক ও 755 বা জজ্বা প্রাপ্ত) সে তার সংক্ষিপ্ত আত্মিক অবস্থার বিস্তারিত 
বিবরণ লাভ করবে। এভাবে পূর্বসূরীগণের আধ্যাত্মিক অবস্থার সঙ্গে নিজের 
আধ্যাত্মিক অবস্থার সমন্বয় সাধন করবে । দ্বিতীয় জবাব হচ্ছে, ওই মহাত্মাগণ 
ইচ্ছাকৃতভাবে গ্রস্থাবলী সংকলন করেননি | আধ্যাত্মিক অবস্থার প্রাবল্যের প্রেক্ষিতে 
তারা কখনো কখনো রহস্যপূর্ণ কথা উচ্চারণ করেছেন। তাদের অনুসারীরা সেকথা 
লিপিবদ্ধ করে প্রচার করেছেন ۱ ওই সকল কিতাবকে অস্বীকার না করাই সমীচীন। 
শরিয়তের সমান্তরালে সেগুলো বুঝা সম্ভব হলে বুঝতে হবে অথবা এরূপ বলতে 
হবে__ আল্লাহৃতায়ালাই সমধিক we ওই সকল গ্রন্থের অধিকাংশ বিবরণই 
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করীম স. “ফাজকুরুনী আজকুরকুম' আয়াতের শানে এরশাদ করেছেন__ আল্লাহ্‌ 
পাক বলেন, হে বান্দাসকল তোমরা আমাকে ইবাদতের মাধ্যমে স্মরণ করো। 
আমি মাগফিরাত সহ তোমাদেরকে স্মরণ করবো | অর্থাৎ তোমরা আমার ইবাদত 
করো আমি তোমাদের পাপসমূহ মার্জনা করবো | হজরত আবু হোরায়রা থেকে 
বর্ণিত হয়েছে, রসুলে আকরম স. বলেছেন__ আমার বান্দা আমার প্রতি যে ধারণা 
পোষণ করে, আমি তার সেই ধারণার অনুকূল । সে যখন আমাকে স্মরণ করে 
তখন আমিও তাকে স্মরণ করি। সে যদি কোনো অনুষ্ঠানে আমাকে স্মরণ করে, 
তবে অধিকতর উত্তম অনুষ্ঠানে আমি তার স্মরণ করি। সে যদি আমাকে অন্তরে 
স্মরণ করে তবে আমিও তাকে অন্তরে স্মরণ করি। সে যদি আমার দিকে এক 
বিঘত এগিয়ে আসে তবে আমি অগ্রসর হই এক হাত। সে যদি এক হাত আসে 
তবে আমি গমন করি দুই হাত। সে যদি আমার দিকে হেটে আসে তবে আমি 
তার দিকে অগ্রসর হই দৌড়ে ۱ বোখারী, মুসলিম ۱ হজরত আনাস থেকে বাগবীও 
এই হাদিসটি বর্ণনা করেছেন। তার বর্ণনার সাথে একথাটিও রয়েছে যে, হজরত 
আনাস বলেছেন, নিজের পাচটি আঙ্গুল গণনা করার মতো স্পষ্টরূপে এই হাদিসটি 
আমি রসুলপাক স. এর নিকট থেকে শুনেছি | 


হজরত আব্দুল্লাহ্‌ বিন শাকীক থেকে বর্ণিত হয়েছে__ রসুল পাক স.এরশাদ 
করেছেন, মানুষের অন্তর দ্বিকক্ষ বিশিষ্ট ۱ একটি কক্ষে ফেরেশতা ও অপর কক্ষে 
শয়তানের অবস্থান ۱ যখন মানুষ আল্লাহ্‌ পাকের জিকির করে তখন শয়তান তার 
কুঠুরী ছেড়ে পালিয়ে যায়। আর যখন জিকির থেকে অমনোযোগী হয়, তখন 
শয়তান তার ঠোট অন্তরে প্রবেশ করিয়ে কুমন্ত্রনা দেয় | ইবনে আবি শায়বা | 

হজরত আবু হোরায়রা থেকে বর্ণিত হয়েছে__ রসুল আকরম স. বলেছেন, 
মুফরিদিন অতীত হয়েছেন। সাহাবাগণ বললেন, হে আল্লাহ্র রসুল! মুফরিদ 
কারা? তিনি বললেন__ অধিক পরিমাণে আল্লাহ্র জিকিরে রত পুরুষ ও 0 | 
মুসলিম। 


Page 103 of 115 


অমনোযোগীতা বা ওঁদাসীন্য বিদূরিত করাই জিকিরের মূল উদ্দেশ্য। 
অমনোযোগীতার কারণেই অন্তর কঠিন হয়। শরিয়ত সমর্থিত কথা কর্ম চিন্তা 
গবেষণা-_ এসব কিছুই জিকিরের অন্তর্গত | তবে শর্ত হচ্ছে এসকল কিছুই হতে 
হবে বিশুদ্ধ অন্তর সহযোগে ۱ অসৎ উদ্দেশ্য ও অমনোযোগিতার সাথে সম্পাদিত 
আমল আল্লাহ্‌ পাকের দরবারে গ্রহণীয় TA | আল্লাহপাক এরশাদ করেছেন-__ যারা 
স্বীয় নামাজে বিনয়ী প্রকৃতপক্ষে তারাই সফলকাম | আরো এরশাদ করেছেন, ওই 
সকল নামাজী ক্ষতিগ্রস্ত যারা তাদের নামাজে অমনোযোগী থাকে | 


হজরত জাবের থেকে নাসাঈ, তিরমিজি, ইবনে মাজা, ইবনে হাব্বান এবং 
মালেক বিশুদ্ধ সূত্রে বর্ণনা করেছেন__ রসুল পাক স. বলেছেন, উত্তম জিকির হচ্ছে 
‘লা-ইলাহা 52515 আর উত্তম দোয়া হচ্ছে ‘আল হামদুলিল্লাহ্‌।' হজরত সামুরা 
বিনতে জুন্দুব থেকে বর্ণিত হয়েছে-_রসুল স. এরশাদ করেন, চারটি বাক্য অতি 


তাফসীরে মাযহারী/২৯৩ 


উত্তম ১. সোবহানাল্লাহ্‌ ২. আলহামদুলিল্লাহ্‌ ৩. লা-ইলাহা ইল্লাল্লাহ এবং 8. 
আল্লাহু আক্বার | মুসলিম ۱ অপর এক বর্ণনায় এসেছে, কালাম পাকের পরে এই 
বাক্যগুলোই সর্বোত্তম । প্রকৃতপক্ষে বাক্যগুলো কোরআন মজীদ থেকেই 
সংগৃহীত | আহমদ | হাদিসে কুদসীতে এসেছে, আল্লাহপাক বলেন__ যে ব্যক্তি 
কোরআন মজীদে বিভোর সে যদি প্রয়োজন পূরণের জন্য আমার নিকট প্রার্থনা 
করার অবকাশ না পায় তবে আমি প্রার্থনাকারীদের চেয়েও অধিক তাকে দান 
করবো ۱ আল্লাহপাক আরও বলেন, সকল বাণীর চেয়ে আল্লাহ্‌র বাণী ওইরূপ 
মর্যাদাশীল যেমন আল্লাহপাক মর্যাদাশীল সকল সৃষ্টির তুলনায়। হজরত আবু 
সাঈদ খুদরী থেকে এ হাদিসটি বর্ণনা করেছেন তিরমিজি ও দারেমী ۱ 
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উপরোক্ত হাদিসগুলোর বর্ণনানুসারে মহান সুফী সাধকগণ প্রকাশ্যে ও 
অপ্রকাশ্যে ‘লা-ইলাহা 52155 কলেমার জিকিরকেই প্রধান আমল বলে গ্রহণ 
করেছেন। পক্ষান্তরে হজরত মোজাদ্দেদে আলফে সানী র. এর নিকট কোরআন 
মজীদ তেলাওয়াত অধিক পছন্দনীয় | কারণ কোরআন পাক__কালাম সিফাতেরই 
epog । তার পবিত্র বাণীর মর্যাদা অবিসংবাদিত, অতুলনীয় | আল্লাহপাক ও তার 
বান্দার মধ্যে এই কালাম এক অতুলনীয় সেতুবন্ধন ۱ এই অতুলনীয় জ্যোতিচ্ছটায় 
যে আলোকিত হয়েছে, সে ইহ ও পরকালের নেয়ামত লাভ করতে পেরেছে। 
হজরত মোজাদ্দেদে আলফে সানী অধিক পরিমানে নফল নামাজ আদায় করতেন। 
যেহেতু নামাজ হচ্ছে মুমিনদের মিরাজ ۱ এভাবে নফল নামাজে অধিক কোরআন 
তেলাওয়াত ছাড়াও আত্মবিনাশনের (ফানায়ে নফ্‌সের) প্রতি তিনি সকলকে ua 
করতেন ফানার পূর্বক্ষণেও নফী এসবাত এর জিকির আবৃত্তি করার উপর গুরুত্ব 
আরোপ করতেন। কারণ ফানা বা বিনাশনের পূর্বে কালাম পাকে নিমগ্ন হওয়া 
সঙ্গত নয়। আল্লাহপাক এরশাদ করেছেন__ পবিত্র জন ব্যতীত কেউ এই 


কোরআন স্পর্শ করতে পারে না। একথার অর্থ হচ্ছে, যে সকল লোক এখনো 
অন্তরের পাপপক্কিলতা থেকে পবিত্র হতে পারেনি, তাদের জন্য কোরআন শরীফ 
পাঠ অপেক্ষা অধিক পরিমাণে জিকির 525 ۱ 

“তোমরা আমার প্রতি কৃতজ্ঞ হও, Foy হইওনা'__ একথার অর্থ তোমরা 
আমার দানকে গ্রহণ করে আমার প্রতি কৃতজ্ঞভাজন হও ۱ রসুল প্রেরণের মাধ্যমে 
তোমাদেরকে পথপ্রদর্শনের যে ব্যবস্থা আমি করেছি সেই করুনাসিক্ত ব্যবস্থাকে 
মেনে নাও | 
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জীবনের অধিকারী ١ তাদের জীবন পার্থিব জীবনের মতোই প্রভাবশীল। 5 
স. এর জন্য এই অনন্য মর্যাদা অধিকতর শক্তিশালী | তাই তার ইন্তেকালের পর 
তার পবিত্র সহধমীনীগণের পুনর্বিবাহ নিষিদ্ধ | শহীদগণের স্ত্রীদের প্রতি এ রকম 
নিষেধাজ্ঞা নেই। আবার সিদ্দিকগণের মর্যাদা শহীদগণেরও উধ্র্বে। সলেহীন, 
অর্থাৎ আউলিয়া-ই- কেরামের মর্যাদা শহীদগণের 5-18 তারাও এই মর্যাদার 
সঙ্গে 27:۳2 ۱ যেমন আল্লাহপাক বলেছেন, এরা তারাই যাদেরকে আল্লাহ্‌ 
অনুগ্বহভাজন করেছেন, তারা হচ্ছেন নবী, সিদ্দিক, শহীদ ও সলেহীন। এই 
আয়াতে তাদের মর্যাদার ক্রমধারা সূচিত হয়েছে । এ কারণেই সুফী সাধকগণ 
বলেছেন, আমাদের আত্মাগুলি আমাদের দেহ এবং আমাদের দেহগুলি আমাদের 
আত্মা। শতসহত্্র নির্ভরযোগ্য ঘটনাপঞ্জীর মাধ্যমে প্রমাণিত হয় যে, অলি 
আল্লাহগণ তাদের বন্ধুদেরকে সাহায্য করেন এবং শক্রদেরকে নিপাত করেন। 
তারা আল্লাহ্‌র নির্দেশ অনুযায়ী পথপ্রদর্শনও করেন। 


হজরত মোজাদ্দেদে আলফে সানী র.বলেছেন, কামালাতে নবুয়ত উত্তরাধিকার 
সূত্রে চলে আসছে। যারা কামালাতে নবুয়তের সৌভাগ্যে সৌভাগ্যমন্ডিত, 


শরিয়তের পরিভাষায় তারাই সিদ্দিক | তারা আল্লাহ্‌ পাকের পক্ষ থেকে 3 
জীবন প্রাপ্ত। নিম্নোক্ত হাদিস সমূহের দ্বারা এ কথাই প্রতীয়মান হয় যে, নবী, 


তাফসীরে মাযহারী/২৯৬ 
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হজরত জাবের থেকে তিরমিজি বর্ণনা করেছেন___মহানবী স. বলেন হাশরের 
দিন পৃথিবীতে বিপদাপদ ভোগকারীরা যখন আল্লাহর পক্ষ থেকে পুরস্কৃত হবেন, 
তখন পৃথিবীর বিপদমুক্তরা বলবে, হায়! দুনিয়ায় যদি আমাদের চামড়া কেটে 
ফেলা হতো তাহলে আমরাও আজ পুরস্কৃত হতাম | হজরত আবু সাঈদ খুদরী 
থেকে বর্ণিত হয়েছে রসুল স. বলেন, যদি কোনো মুসলমান দুঃখযাতনাক্রিষ্ট হয়, 
এমন কি যদি তার পায়ে কাটাও বিদ্ধ হয়, তবু আল্লাহপাক তার পাপরাশি ক্ষমা 
করে দিবেন। হজরত উম্মে সালমা থেকে বর্ণিত রয়েছে, তিনি বলেছেন, আমি 
রসুল পাক স.কে বলতে শুনেছি- যদি আল্লাহর কোনো বিপদগ্রস্ত বান্দা পাঠ করে 
‘ইন্না লিল্লাহি ওয়া ইন্না ইলাইহি রজিউন' এবং ‘আল্লাহুমা আজিরনী ফী মুসীবাতি 
ওয়াখলুফনী খাইরুম মিনহু'__তবে আল্লাহ তাকে অশেষ পুণ্য দান করেন এবং 


তাফসীরে নামহারী/৩০১ 


উৎকৃষ্টতর বিনিময় প্রদানে ধন্য করেন। মোহাম্মদ বিন খালেদ সালামী তার পিতা 
থেকে, তিনি তার পিতা থেকে বর্ণনা করেছেন, রসুল স. এরশাদ করেছেন-__যদি 
কোনো বান্দার অদৃষ্টে কোনো বিশেষ মর্যাদা লিপিবদ্ধ থাকে আর সেই বান্দা যদি 
আমলের মাধ্যমে সে মর্যাদায় উন্নীত হতে না পারে, তবে আল্লাহপাক তাকে 
শারীরিক ও বৈষয়িক বিপদের মাধ্যমে অথবা সন্তান-শোকের কারণে কথিত মর্যাদা 
দান করবেন | আহমদ, আবু দাউদ | হজরত মুআজ বর্ণনা করেছেন, এক বার এক 
লোক মহানবী স.কে জিজ্ঞেস করলেন- কোন ব্যক্তি সর্বাধিক বিপর্যস্ত? তিনি স. 
জবাব দিলেন, নবীগণ | এরপর তাদের চেয়ে নিম্নমর্যাদাধারীগণ | তৎপর পরবর্তী 
মর্যাদাধারীগণ-__এভাবে। ধর্মের ধারক বাহক ও প্রচারকেরা সাধারণ মুসলমান 
অপেক্ষা অধিক বিপদগ্রস্ত হয়ে থাকেন। এভাবে বিভিন্ন বিপদাপদের মাধ্যমে 
বিশ্বাসীরা অবশেষে পাপমুক্ত হয়ে যান। 
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পরমদয়ালু করুণাময় তিনি ছাড়া কোনো ইলাহ নেই একই ইলাহ এবং তোমাদের ইলাহ 


হজরত আসমা বিনতে ইয়াজিদ বলেছেন, আমি রসুলপাক স. কে বলতে শুনেছি, 
তিনি বলেছেন___“ইলাহুকম় ইলাহু ওয়াহিদ’ এবং ‘লা ইলাহা ইল্লা aaa হাইয়ুল 
কাইয়্যুম'__আয়াত দুটিতে ইসমে আজম রয়েছে । আবু দাউদ, তিরমিজি, ইবনে 
মাজা ۱ হজরত আবি সাখার থেকে ইবনে মানসুর ও বায়হাকী বলেছেন, “ইলাহুকুম 
ইলাহু ওয়াহিদ, লা-ইলাহা ইল্লা হুয়ার রহমানুর রহীম'__আয়াতটি অবতীর্ণ হলে 
মুশরিকেরা বিস্ময়াভিভূত হয়ে বলেছিলো, উপাস্য যদি একজনই হন তবে তার প্রমাণ 
কী? তখন অবতীর্ণ হয় নিম্নোক্ত আয়াতটি | 


O আকাশমন্ডল ও পৃথিবীর সৃষ্টিতে, দিবস ও রাত্রির পরিবর্তনে, যাহা মানুষের 
হিতসাধন করে তাহা সহ সমুদ্রে বিচরণশীল জলযান সমূহে, আল্লাহ আকাশ হইতে 
যে বারিবর্ষণ দ্বারা ধরিত্রীকে তার মৃত্যুর পর পুনজীবিত করেন তাহাতে এবং 
তাহার মধ্যে যাবতীয় জীবজন্তর বিস্তারণে, বায়ুর দিক পরিবর্তনে, আকাশ ও 
পৃথিবীর মধ্যে নিয়ন্ত্রিত মেঘমালাতে জ্ঞানবান জাতির জন্য নিদর্শন রহিয়াছে। 


লিপিবদ্ধ করেছেন_ এই আয়াত পাঠ করে রসুলে আকরম স. এরশাদ করেছেন, 
আক্ষেপ ওই সকল লোকের জন্য! যারা এই আয়াত আবৃত্তি করে অথচ এ নিয়ে 
চিন্তা-ভাবনা করে না। 
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হজরত আবু হোরায়রা কর্তৃক বর্ণিত VaR মহানবী স. বলেছেন, যদি তুমি 
এক দিনার আল্লাহ্র পথে ব্যয় করো, এক দিনার দাও অভাবগ্রস্তকে এবং আরেক 
দিনার ব্যয় করো পরিবার পরিজনের জন্য তবে জেনো, শেষোক্ত ব্যয়ে রয়েছে 
অধিকতর পুণ্য ۱ মুসলিম ۱ হজরত আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদের সহধর্মিণী হজরত 
জয়নাব থেকে বর্ণিত হয়েছে রসুলপাক স. বলেছেন, হে রমণীকুল! দান খয়রাত 
করো, অলংকার থেকে হলেও ۱ হজরত জয়নাব এবং অন্য এক রমণী তখন 
বললেন, হে দয়াল নবী! স্বামী এবং পোষ্য এতিমদের যদি দান করা হয়, তবে কি 
তা দান বলে গণ্য হবে? তিনি A. বললেন, এরকম দানে রয়েছে দ্বিগুণ সওয়াব | 
একটি সওয়াব আত্মীয়তার অধিকারকে সম্মান জানানোর জন্য এবং আরেকটি 
কেবল দানের জন্য ۱ হজরত সুলায়মান বিন আমের থেকে বর্ণিত হয়েছে_ তিনি 
স. এরশাদ করেছেন, দরিদ্রকে দান করার জন্য রয়েছে একটি পুন্য । আত্মীয়দের 
দান করলে রয়েছে দু'টি- একটি আত্মীয়তার হক প্রতিপালন, অন্যটি নিছক দান। 


মুজাহিদ থেকে মুরসাল পদ্ধতিতে শাফেয়ী বর্ণনা করেছেন-_ রসুলপাক স. 
মক্কাবিজয়ের দিন বলেছেন, অবিশ্বাসীর পরিবর্তে বিশ্বাসীকে হত্যা করা যাবে না। 
এই হাদিসটি ইমরান থেকে বর্ণনা করেছেন বায়হাকী | জননী আয়েশা থেকে বর্ণিত 
হয়েছে- রসুলপাক স. বলেছেন, তিনটি অপরাধে অপরাধী না হওয়া পর্যন্ত কোনো 
মুসলমানকে কিছুতেই হত্যা করা যাবে ati ১. বিবাহিত ব্যভিচারী । ২. 
পরিকল্পিতভাবে মুসলমানকে হত্যাকারী ١ ৩. ইসলাম পরিত্যাগকারী ۱ রসুল পাক 
স. এর বিরুদ্ধাচরণ করলে কার্যকর করতে হবে হত্যা, শূলদন্ড অথবা ۱ 
আবু দাউদ, নাসাঈ ۱ আবদুর রাজ্জাক মুয়াম্মার থেকে, তিনি জুহুরী থেকে, তিনি 
সালিম থেকে, সালিম তার পিতা থেকে বর্ণনা করেছেন_ একবার এক মুসলমান 
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হজরত আবু জর গিফারী থেকে বর্ণিত হয়েছে___ রসুল পাক স. বলেছেন, হজরত 
ইব্রাহিমের সহিফা প্রথম অথবা তৃতীয় রমজানে অবতীর্ণ হয়েছে। হজরত মুসার 
উপর তওরাত অবতীর্ণ হয়েছে ষষ্ঠ রমজানে | হজরত ঈসার উপর ইঞ্জিল নাজিল 
হয়েছে ত্রয়োদশ রমজানে ۱ অষ্টাদশ রমজানে হজরত দাউদের উপর অবতীর্ণ 
হয়েছে যবুর। আর সর্বশেষ কিতাব কোরআন মজীদ শেষ নবী মোহাম্মাদুর 
রসুলুল্লাহ 7. এর উপর অবতীর্ণ হয়েছে রমজানের শেষ ছয়টি রাতে | ওয়াসিলা 
বিন আসকায়া থেকে আহমদ এবং তিবরানী বর্ণনা করেছেন, হজরত ইব্রাহিমের 
সহিফাগুলো রমজানের প্রথম রাতে অবতীর্ণ হয়েছে। রমজানের ছয় তারিখে 
অবতীর্ণ হয়েছে Seas এবং ইঞ্জিল অবতীর্ণ হয়েছে রমজানের তেরো তারিখে | 
“ওয়াল্লাহু আ'লাম'। 


Lad 


n ص سم‎ 
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2 - = 
hisabin bighayri yashau man yarzuqu wal-lahu 
কোনো হিসাব ছাড়া তিনিচান যাকে জীবিকাদেন এবং আল্লাহ 
2:212 


করার মানসেই তীরা প্রেরিত হয়ে থাকেন। হজরত আবু জর বলেছেন, আমি 
“নাবীঈন' শব্দটি সম্পর্কে রসুল স.কে এই মর্মে প্রশ্ন করেছিলাম, ইয়া রসুলাল্লাহ্‌! 
নবীগণের মোট সংখ্যা কতো? তিনি A. বললেন, দুই লাখ চব্বিশ হাজার | তাদের 
মধ্যে রসুল ছিলেন তিনশত পনেরোজন। আহমদ ۱ হজরত আবু জরের অপর 
একটি বর্ণনায় পাওয়া যায়, রসুলগণের সংখ্যা তিনশত দশের কিছু অধিক i বাগবী 
বলেছেন, তাদের মধ্যে রসুলগণের সংখ্যা ছিলো তিনশত তেরো। আর 
আটাশজনের নাম কোরআন মজীদে উল্লেখিত হয়েছে। 
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আমি বলি, কোরআন শরীফে লিপিবদ্ধ রয়েছে ছাব্বিশ জনের নাম। তন্মধ্যে 
আঠারো জনের উল্লেখ এরকম- ওয়া তিলকা হুজ্জাতুনা আতাইনাহা ইবরহীমা আলা 
কৃওমিহি, ওয়া ওয়াহাবনা লাহু ইসহাকা ওয়া ইয়াকুবা কুল্লান হাদাই না ওয়া নুহান 
হাদাইনা মিন কৃবলু ওয়া মিন জুররিইয়াতিহি দাউদা ওয়া সুলাইমানা ওয়া আইয়্যুবা 
ওয়া ইউসুফা ওয়া মূসা ওয়া হারুনা ওয়া কাজালিকা নাজ্জিল মুহসিনিন। ওয়া 


তাফসীরে মাযহারী/৪৬১ 


জাকারিয়া ওয়া ইয়াহইয়া ওয়া ঈসা ওয়া ইলইয়াসা FAN মিনাস সলিহিন। ওয়া 
ইসমাইলা ওয়া ইয়াসাআ ওয়া ইউনুসা ওয়া FA ওয়া কুল্লান ফাদ্বদ্বালনা আলাল 
আলামীন | অবশিষ্ট আটজন হচ্ছেন, আদম, ইদ্রিস, হুদ, সলেহ, শুয়াইব, 
জুলকিফল, উযায়ের ও হজরত মোহাম্মদ মোস্তফা সাইয়্যেদুল আম্বিয়া 
আলাইহিমুস সালাম | কোনো কোনো তাফসীরবিদগণের অভিমত হচ্ছে, সুরা 
মু'মিনুনে উল্লেখিত ইউসুফ হজরত ইয়াকুবের পুত্র ইউসুফ নন। তিনি হচ্ছেন 
ইউসুফ বিন ইব্রাহিম বিন ইউসুফ বিন ইয়াকুব ۱ এই হিসেবে তাদের সংখ্যা দাড়ায় 
সাতাশে। অনেকে আবার হজরত ঈসার মাতা মরিয়মকে নবী বলে মনে করেন। 
এই হিসেব ধরলে আটাশজন হয়। কিন্ত কোরআন মজীদে উল্লেখিত হয়েছে- আর 
আপনার পূর্বে পুরুষ ব্যতীত কাউকে প্রেরণ করিনি ۱ এই আয়াতের মাধ্যমে হজরত 
মরিয়মের নবুয়ত স্বীকৃত হয় না। সম্ভবতঃ আটাশতম নবী লোকমান হাকীম | 
ওয়াল্লাহু আ'লাম। 
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হজরত আবু হোরায়রা থেকে মারফু পদ্ধতিতে বর্ণিত হয়েছে- রসুল স. 
বলেছেন, জান্নাতে রয়েছে একশত দরোজা ۱ সেগুলো আল্লাহপাক শহীদদের জন্য 
ASS করেছেন। এক দরোজা থেকে আরেক দরোজার ব্যবধান আকাশ ও পৃথিবীর 
সমান। জান্নাত প্রার্থনা করলে জান্নাতুল ফেরদৌস প্রার্থনা করা উচিত। কারণ, 
জান্নাতুল ফেরদৌস সকল জান্নাতের মধ্যস্থলে অবস্থিত। এ জান্নাতই সর্বোত্তম ও 
সর্বোন্নত। এর উপরেই রয়েছে আরশে আজীম। অন্যান্য জান্নাতের নদীগুলো 
জান্নাতুল ফেরদৌস থেকে উৎসারিত। বোখারী ۱ হজরত আবু হোরায়রা আরও 
বলেছেন, রসুল স. এরশাদ করেন, বিত্ত বৈভব বিধ্বংসী বস্তু, সম্পদ থাকলে 
আনন্দ, না থাকলে নিরানন্দ প্রকৃত আনন্দ রয়েছে ওই মানুষের জন্য, যে ঘোড়ার 
লাগাম ধরে যুদ্ধের জন্য অপেক্ষমান। যার কেশগুচ্ছ অবিন্যস্ত ও পদযুগল 
ধূলিধূসরিত সে যদি প্রহরী হয়, তবে পাহারার স্থানেই তার অবস্থান আর যদি সে 
অগ্রগামী বাহিনীর সদস্য হয়, তবে সেখানেই তাকে প্রতিষ্ঠিত থাকতে হয়। তার 
জন্য অন্যত্র গমনের অনুমতি নেই । যুদ্ধকালে তার স্বতন্ত্র কোনো বক্তব্য থাকে না। 
বোখারী ۱ 


নিশ্চিত করে। আতা ও মুজাহিদ বলেছেন, “RICE তোমরা তোমাদের জন্য কিছু 
কোরো'___ একথার অর্থ যৌনমিলনের আগে তোমরা বিসমিল্লাহ পাঠ কোরো এবং 
দোয়া কোরো। বোখারী কর্তৃক বর্ণিত হজরত ইবনে আব্বাসের হাদিসে এসেছে, 
রসুল স. এরশাদ করেন, সহবাসকালে এই দোয়া পাঠ করা 5664 “আল্লাহুম্মা 
জান্নিবনাশ্‌ শায়তানা ওয়া জান্নিবিশ শায়তানা মা রজাকতানা |’ এই দোয়া পাঠের 
ফলে যে সন্তান জন্মগ্রহণ করবে, শয়তান কোনোদিন তার ক্ষতি করতে পারবে AT | 
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বিশ্বজগতের (লোকদের) উপর শ্রেষ্ঠত্ব দিয়েছি আমরা এবং প্রত্যেককে ও লুত ও ইউনুস এবং ইসমাঈল 


আলামীন। অবশিষ্ট আটজন হচ্ছেন, আদম, ইদ্রিস, হুদ, সলেহ, শুয়াইব, 
জুলকিফল, উযায়ের ও হজরত মোহাম্মদ মোস্তফা সাইয়্যেদুল আম্বিয়া 
আলাইহিমুস সালাম | কোনো কোনো তাফসীরবিদগণের অভিমত হচ্ছে, সুরা 
মু'মিনুনে উল্লেখিত ইউসুফ হজরত ইয়াকুবের পুত্র ইউসুফ নন। তিনি হচ্ছেন 
ইউসুফ বিন ইবাহিম বিন ইউসুফ বিন ইয়াকুব। এই হিসেবে তাদের সংখ্যা দীড়ায় 
ATO | অনেকে আবার হজরত ঈসার মাতা মরিয়মকে নবী বলে মনে করেন। 
এই হিসেব ধরলে আটাশজন হয়। কিন্তু কোরআন মজীদে উল্লেখিত হয়েছে- আর 
আপনার পূর্বে পুরুষ ব্যতীত কাউকে প্রেরণ করিনি ۱ এই আয়াতের মাধ্যমে হজরত 
মরিয়মের নবয়ত স্বীকৃত হয় না। সম্ভবতঃ আটাশতম নবী লোকমান হাকীম | 
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HQ) Fock وف اللِيفُ‎ jai ۳ 

CR RECEN Eu core > 

" ' কেউ দেখতে পায়, সেটি তার 
বিরুদ্ধে যাবে। আর আমি 

Sra SMS, 4v Bam লতি বইটির পিল ۳ 


Say O Muhammad (5) to them Clear proofs have come to you from your Lord; whoever 
perceives them and believes then it is for his own good that he has perceived them since the 
reward resulting from his perception will be his; and whoever is blind to them and goes astray 
then it the evil consequence of his being astray will be to his own hurt. And I am not a keeper a 


watcher over you of your deeds I am but a warner. Tafsir al-Jalalayn 


30-27 


rt Pr d.‏ موم 2 44 p‏ و ۶ و 
هو bas all‏ الق ১5১৩ P‏ وهو هون i; Ade ৮‏ 
dices Ê কাছে তাঁর সহজতর এবং 2 PER ae এরপর সৃষ্টির oe যিনি এবং তিনিই। (আল্লাহ)‏ 


® SAI al pr eA à থা jel 


প্রজ্ঞাময় পরাক্রমশালী এবং তিনি এবং পৃথিবীতে আকাশসমূহের মধ্যে সর্বোত্তম গুণাবলী (মর্যাদা) 


TRANSLITERATION 

wahuwa alladhi yabda-u al-khalqa thumma yu'iduhu wahuwa ahwanu alayhi walahu al-mathalu al-a'la fi al-samawati wal-ardi wahuwa al-'azizu al- 
hakimu 

BENGALI - MUHIUDDIN KHAN 

তিনিই প্রথমবার সৃষ্টিকে অক্তিত্বে আনয়ন করেন, অতঃপর তিনি সৃষ্টি করবেন। এটা তাঁর জন্যে সহজ। আকাশ ও পৃথিবীতে সর্বোচ্চ মর্যাদা তাঁরই এবং তিনিই 
পরাক্রমশালী, প্রজ্ঞাময়। 
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TEES 5 csi a asl‏ 06 الب 


J و‎ de à الله‎ la ১০০ ail مِنْ‎ » (glee Coll) 4১১০ 
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